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Razgled po svetu.
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AVSTRO-OGRSKO,

Dunaj, 29. nov. — Avstre-Ogr-
gka vlada je baje umaknila svojo
odredbo, s katero je prepovedala
Canadian Pacific Company, v o-
beh drzavah sklepati izselniSke
pogodbe. Zopetna podelitev prive-
ljenja se brikone copira na posre-
dovanje angleske vlade.

Neméija.

Bremen, 29. nov. — Med Sever-
no nemfkem Lloydom in Ham-
burg-Amerika-Linijo je z 31. de-
cembrom 1913 potekla plovbena
powodha zaéasno podaljsana do

31. januarja 1914. Pricakovati je,
da bodo diference glede prevozne
cene mirnim potom poravnane.

Monakovo, 29. nov. — Bavarski
ministrski Im,usedml\ baron pl
Hertling je pri posvefovanju no-
vega vojnega zakona izjawil:

‘¥ oboroZzevanju mora nastopi-
ti prestanek, nemsko ljudstvo,ni
vet v poloZaju, Se veé takih bre-
men nositi.”’ Nemska drzavna vla-
da Ze pri tem, da zahteva zopet
ved vojakov in ladji. — To zveni
vse drugade glede narodnega bo-
gastva, kojega nemiki poslanik
grof Berstorff slika tu v Ameriki.

“Dejansko je nemsko ljudstvo po

militarizmu in marinizmu do moz-
ga iztérpano. DrZava se Ze pola-
stuje pri svojem oboroZevanju
pumo?mia in ga deli s svojimi
podaniki, nemore veé zZmago-
vati vojnega davka. — To je tista
““Neméija ez vse na svetu’’

Berlin, 29. nov. — V ravnokar
izifljem delu ““‘Revue der Reichs-
politik’’ neti bivsi drzavni pred-
sednik Buelow ogenj razpornosti
med Neméijo in Francijo. On pras
wi:

‘“Nespametno bi bilo upati na
spravo z F'raneijo, ne da bi se zo-
pet odstopilo Alzacijo in Lotarin-
gijo. Odlodénost Francije, zgrabiti
‘Neméijo, ko hitro™ je nada na
vspeh, mora vedno biti kot. faktor
v ra¢unu drZavne umetnosti.
Neméija naj poskusi, prijazne in
postene odnosaje vzdrzavati z
Francijo, s katerimi zna v manj
vaZnih vprasSanjih skupno koraka-
ti, toda naj se nikakor ne domis-
1ja ali poskusa po ljubeznjivosti
premagati prirojeno sovrastvo
Francije.”

To je ze davno dokazano dej-
stvo, da kapitalistiéno-mescanslko-
fevdna drZzava danaSnjega dne ni
spesobna vzdrzavati in pospesSeva-
ti gplo$ni narodni mir in pravo
naredno prijateljstvo. Kapitalisti-
éni krogi vendar Zivijo od narod-
nih sporov. Sele socializmu je pri-
drzano, da bo napravil red na
zdravi podlagi vesolnega cClove-
Stva. :

Berlin, 29. nov. Iz raznih virov
.Kodanja se pojavlja utopijski na-
ért, po katerem se hi Slesvik od
nemske drzave zabarantal Danski.
Danska bi Grenlandijo zameseta-
rila Zdr. drZzavam, a te pa za to
Danski odstopile filipinski otok
Mindanao -in Nem¢ija naj bi po
tem otoku dobila namestek za Sle-
svik. Koliko je resnice na tem, ne
véemo.

\\‘

F'rancija.

Paris, 29. nov. — Debata o pro-
paniranem rentnem posojilu v
znesku $180,000,000 v splosne svr-
he in $9,000,000 za Marocco, se je
pric¢ela v poslanski zborniei. |

Socialisticen voditelj Jaures je
predlagal odgojitev razprave, do-
klet se vlada zavezZe, da omeji vo-
jaske operacije v Marocco in da
sedanjo armado nadomesti z na-
rodno milico ter da prevzame
vodstvo gibanja za splosno razso-
disce,

Njegov predlog je bil zavrnjen
z 439 proti 148 glasovi. Se ne mi-
sli, da bi vlada imela tezkote pri
dosegi posojila, ker je veliko po-
slancey pripravljenih priveliti po-
sojilo do $300,000,000 namesto za-
htevanih $260,000,000. Vse kaZe,
da se gre le zato, ée se ima v po-
sojilni zakon inkorporirati dedin-
ski davek, ki ima sluZiti za nazaj
plaéilo pesojila, ali ée se ima pose-
bej obravnavati; in nadalje, ée se
ima nova rentd proglasiti davka
prosta.

Velikabritanija.

London, 29. nov. — Vplivhi An-
glezi pozivljajo vlado za stroge
postavodajne odredbe proti trgo-
vini 8 suznji v kolonijah n. pr.
proti lastnim drZavnim podani-
kom v juzno-ameriskih gozdovih
gumija.

New York, 28. nov. — Znana
angleska sufraZetka, gospa Pank-
hurst, se je s parnikom “\'Iaje,q-
tic’’ odpeljala v Plymouth in je
seboj nesla dohodek iz njenih pre-
davanj po Zdr. drzavah, ki znasa
£20,000.

Po njenem povratku bo brez-
dvomno aretirana od angleske po-
licije ; toda ona misli dobiti svobo-
do po zopetnem Strajku gladova-
nja. g

Miehika.

Mexiko, 28. nov. Vojaski
viak s 300 vejaki je bil véeraj pri
El Salada, 60 milj juino od Sal-
tillo oddaljeno v zrak pognan. —
Kakor se poroéa, so vsiasi pokon-
¢ali vse zvezne vojake, kateri niso
postali zrtve eksplozije.

El Paso, 28. nov. — Vstaski o-
gleduhi so véeraj pozno
generalu Villa v Juarezu porocali,
da so videli predstraZe zvezne ar-
made blizo male vasi Ahumada. —
Poroéilo je v Juarezu povzrocilo
silno razvn ctje, ker ustaski vodje
ne znajo, ¢e prihajajo veéja kar-
dela, ali so samo manjsi naprej
potisnjeni oddelki, oziroma ce se
gre za umik v Terra Blanca naha-
jajodih se trup, ali za ojacenje iz
Chihuahua.

¢Jaz bodem Chihuahua napa-
del, ko hitro na kraj lice mesta
privedem moje ljudi in zadosti
provijanta, morda Se danes vecer,’
je izjavil Villa.

Villa misli Chihuahua napasti z
vsaj 12,000 moz. On je prosil ge-
nerala Tomaza Urbino, naj z juga
prodira s 3000 moZmi, s éim bi se
§tevilo pestavilo na 18,000. Villa
bo v Juarezu, ki je popolnoma v

rokah komtltuclfﬁﬂby "}mptﬁ a

garnizijo 1000 moz. |

Ustasi se bojujejo z neveroget-
no razsrjenostjo ter malone vse
pokonéajo, kar jim v roke pride.
Celo prijateljske in sorodne vezi
so pretrgane. Grozne prizore, ki
so se dogajali z zavzetjem Vieto-
rije dne 19. novembra, poroéajo
sedaj oc¢ividei. Pred vsem je bil
narejen kratek proces z vsemi u-
radniki. Bili so kratkim potom pe-
ljani na ospredje in postreljguoi.

Med onimi smrti izroenimi je
bil tudi bratranec ustaskega gene-
rala‘Caballeros. Bil je krivim spo-
znan, da je stal na strani zvezne
vojne. Njegova mati je svojega
necaka kleée prosila, naj zivlje-
nje pusti njenemu edim®mu sinu,
toda, zastonj, bil je peljan na o-
spredje in ustreljen pred oémima-
tere.

Zvezni general Rubio Novaret-
te, ki je s svojimi vojaki pri kéra-
kanju v Vietoria, padel v roidke
vstajnikov, se ni zopet pojavil. Ni
dvoma, da ne bi bilo cele krdelo
pokoncano. i

Vstaja .na Formozi.

Tokio, 29. nov. — Na otoku For-
moza se vriijo gromadne aretacije
domagdinov, ki so obtoZeni, da so
osnovali zaroto, da se oiresejo ja-
ponskega gospodstva in da usta-
novijo republiko na ctoku. Med a-
retiranimi se nahajajo Steviini u-
¢itelji in vladni uradniki; v To-
kio so mnenja, da so zaroto zane-
tili kitajski agitatorji.

ZASTOPNIKI GL. SV. POZOR!

To izdajo, ki obsega 16 strani
smo vam poslali v par iztisih, ter
vas prosimo, da iste porazdelite
med rojake, ki §e niso narodeni na
list GLAS SVOBODE. Potem ko
list precitajo vprasajte jih, ako se
hocejo na list narociti.

Alko ste prejeli to stevilko Glas
Svobode in niste na list naroéeni,
obdrzite list in ga precitajte; a-

ko se Vam vsebina dopade naroéi-|

te se na list. Celoletna naroénina
stane $2.00 in polietna pa $1.00.
Rojakom posljemo list na ogled
samo enkrat.

zZvecer |

Razne novice.

Grozno naraSéanje Zeleznmicnih
nesred.
Washington, D. C., 28. nov. —
Meddrzavna trgovinska komisija

 je véera] razglasila etrtletno po-

roé¢ilo o Zelezniénih nesrecah, iz
katerega je posneti, da je bilo v
mesecih april, maj in juni t. 1. veé
Zrtev ¢loveskih Zivljenj, kot jih je
bilo v istih mesecih minulega leta
in sicer za 140 veé. Stevilo posko-
dovanih se je pomnoZilo za 8283.

V isti dobi je bilo 124 Zelezni¢-
nih nezgod veé. 39% je bilo iz tira
skoditev v sled zlomljenih Sin.

S tem pa Stevilo nezgod Se ni
zakljuéeno. Malo veselo poroéilo
da razvideti, da je oilo v s 30. ju-
nija zakljuéenem zadnjem éetrtle-
tju 2553 oseb usmréenih in 49,011
poskodovanih.

Skupno Stevilo iz tira skoecenih
je znaSalo 3596; od katerega Ste-
vila pride 148 na tréenje in 202 iz
tira skodéenja osobnih vlakov.

Povzroéena §koda materiala
znasa $3,250,250, znatni poviSek
vprimeri s $kodo v minulem letu.

Nazadovanje ekspresnega obrata.

Washington, 28. nov. — Po pre-
raéunu zastopnika Davis Louis,
kateri je sodeloval pri uvedbi pa-
ketne poste, utrpijo Ekspress-
druzbe vsled konkurence paketne
poste velike izgube, tako da je le
vprasanje ¢asa, ¢e one promet po-
polnoma ustavijo.

Po predleZeéem radunu so pri-
jemki petih najvec J‘Il Ekspressnih
druzb, ki kontrolirajo 87 odstot-
kov vsega podjetja, v letu 1912
padli za $5,772,000 in v tem ]L‘tu
za $3,290,000 in od junija t. 1., ¥
katerem mesecu je paketna posta
stopila v polni obrat, so se v e-
nemu mesecu dobicki spreobrnili
v $20,000 izgube. Luois sili na to,
da bi zvezna vlada prevzela tudi
telegrafe in telefone.

e Vi8] davek. _
Springfield, 111, 29. nov. — Drc

‘Zavna daveéna komisija, sestojeca

iz governerja, avditorja in financ-
nega mojstra je davéni postavek
za leto 1914 doleéila na 72 eentov
od $100.00. To je znaten povisek
proti 1. 1913.

Pomilocenje.
Springfield, I11., 29. nov. Gover-
ner je pomilostil 5 kaznjencev (iz
Cook County) drZavne jefniSnice
v Jolietu. Doti¢ni so cesto gradili
in se dobro obnasali.

~ Otvoritev kongresa.

Washington, D. C,; 1. dec.
Sveéanostni trenotki, kateri na-
vadno ne manjkajo pri otvoritvi
kongresa, ne hojo pogresani pri
danasnjem dogodku. Prvo izven-
redno zasedanje kongresa pride
ob poldne do zakljuéka, in druge
redno zasedanje bo formalno pro-
glaseno po podpredsedniku in go-
vornika v senatu odnosno v zbor-
niei,

Predsednik Wilson pride v to-
rek popoldan ob 1 uri v zbernico,
iijer bo v skupnem zasedanju o-
beh zbornic preéital svojo pesla-
nico. Neoziraje na to formulo, ka-
tero je predsednik uvedel v mese-
cu aprilu pri priéeticu zvenredne-
ga zasedanja, kot tudi pri predlo-
Zitvi letnega proracuna zvezne
vlade, se bo prvi dan zasedanja
malo loéil od poslednjih dni starih
sej. Prvié od veliko let sem, bode
kongres od ene na drugo sejo pre-
Sel brez presledka opravil. Senat
sestane danes ob 10. uri in ob pol-
dan bode presledek samo par mi-
nut, ter se priéelo redno zborova-
nje.

J. Erjaveu Zivljenje podaljSano.

Greensburg, Pa., 1 dec. — J.
Erjaveu so zivijenje podalsali od
2. do 19, deec. t. 1., a imamo Se ved-
no nado, da bode pomiloséen v
dosmrtno jedo. — Matko.

Posatke bojnih ladij.
Washington, 29. nov. — Admi-
ral Blue pravi v svojem letnem
poroéilu, da za slucaj vojne, bojne
ladje ne morejo biti preskrbljene

s popolnoma izvezbanimi ljudmi:

On izdaja navodila v svrho spre-
jema abiturientov visokih Sol v
pomorske kadetne zavode.

i

| Zanikarno gospodarstvo na obrez-

= positjan ju.

nem parniku ‘‘President’’.

San Francisco, 29. nov. — One
dni so ponesrecile 3 osebe od o-
breZnega parnika ‘‘President’”. F.

H. Van Koolbergen, podpredsed+|]

nik in vi§ji inZenir neke holandske
zeleznice, opisuje razmere, ki vla-
dajo na pmmku in ki so v stiku z
nesreco: ‘‘Castniki, postrezniki
(steward) in pomoriéaki so pride-
li semtrtje letati brez premiselka.
Prvi éastnik je ukazal pripraviti
reSilni ¢oln. Toda, ko so ¢oln spu-
Scali, utrgala ¢ je spredna vrv,
tako da je ‘oln navpiéno visel v
zraku in z veliko silo bil ob ladjo.
"3111_]1 ljudje od iz 7 glav ohsto,]e-
¢ega moStva , so bili reseni. Ostali
trije so padli v vodo in utonili. —
ReSilne pasove ni bilo najti na
krovu. Precej c¢asa je trajalo, pre-
dno je bil pripravljen drugi ¢oln,
kkaterega so opravljali prostovolei,
med katerim sta bila tudi natakar
parnika in en popotnik.”’

Vojno tihotapstvo.

New York, 29. nov. — Carinski
nadzorniki so na parniku ‘“‘Semi-
nole’’, ki je bil namenjen v Haiti
in San Domingo, nagli in zaplenili
vecéji naklad puskine in samo-
kresne municije. Kontrebanda je
bila skrita na raznih krajih Rat'-
nika.

PosStna vest.

Tukajsnji glavni postni
naznanja sledece:

Podiljatve se zamorejo po pa-
ketni posti poslati skorajw vse i-
nozemske dezele in sicer proti pla-
éilu 12¢ za vsaki funt ali pa za del
funta. Toda taki paketi ne smejo
ved tehtati kot 11 funtov. Carin-
ska oznachba (deklaracija), v ka-
teri je popisana posiljatev oziro-
ma vsebina paketa in podpisana
od odposiljatelja, mora biti pride-
jana paketu, ki je po posti odpo-
sljati v inozemstvo. Tiskovino je
dobiti pri poStnem uradniku (clex-
kn), ki mora biti izpolnjena pri

urad

Paketna poSta za boZiéne praz-
nike zakljucujey, chikaska posta
sprejem posiljatev sledeée:

Za Norvesko, Svedsko, Dansko,
Belgijo, Holandijo, Avstro-Ogr-
sko: 6. decembya; eb 5. uri zvecer.

Za Italijo: 9. decembra, ob 5.
uri zveder.

Za Francijo: 10
5. uri zvecer,

Za Velikobritanijo in Nemdijo:
12. decembra, ob 5. uri zveéer.

Posiljalci naj, da takojsno in si-
gurno posiljatev omogoéijo, pazi-
jo:

1. Naslov: Popolno ime itd: kot
tudi ime dotiéne deZele in kraj se
ima pravilno in razloéno pisati.

2. Za zavitek ali koverto je ra-
biti dobro moéen papir.

3. Paziti je, da se poStne znam-
ke ne prilepnijo na vsebino posi-
ljatev, ako so poslane knjige ali
tiskovni predmeti.

4. Paziti je, da je polna svota
postarine naprej placena.

5. Paketi so neposredno oddati
na glavni posti ali =z regularnih
postnih staeijah.

6. Paziti, da je na posiljatvi
pravi naslov cdpogiljatelja.

7. Radi revizije se paketi
smejo zapecatiti.

8. V paket se ne sme priloZiti pi-
sano pasmo sicer bi bilo za plaéati
kot od pisma.

9. Nalepiti se ne smejo kalke bo-
zitne ali druge znamke na paket.

D. A. Campbell, postar.

. deeembra, ob

ne

Prepoved tobaka za njuhanje.

‘Bizmark, N. D., 29. nov. — Pri
poslednjem zasedanju drzavne le-
gislature sprejeti zakon, ki prepo-
veduje prodajo tobaka za njuha-
nje (8noftobak), je bil danes pro-
glasen kot ustaven. Drzavno vi§je
sodiSée je tozadevno razsodilo
vsled pritozbe nekoga G. O. Olson.

Upor posadke,

Seattle, Wash., 1. dee. — Bri-
tanska barka ‘““‘Liynton’’, na poti
iz Santa Rozalia, Mehika v Ko-
lumbia-reko, je signalizirala na vi-
so¢ini od rta Flattery: ‘‘Hodemo
pomoé, upor na krovwe.”’ Carinski
kutor ‘‘Manning’’, ki krizari na
poti Juan de Fuea, je skrbel za za-
htevano pomod.

PODPORA ZA
TISKARNO.

Ta stroj, zvan “‘INTERTYPE”’
stane sam na sebi, brez pritiklin
$2150.00 in vsak dar, katerega ro-
jaki posljejo v podporo tiskarni
bodemo zabilezili kot podporo te-
ga stroja. V zadnjem céasu od kar

smo priob¢ili imena darovaleev jel_
prislo preeej podpore za ta stroj.’

Darovali so sledeéi:

B. Mazori $1; J. Govekar §1; 1.
Gardner $1; J. Zitnik 40¢; J. Jan-
Sa poslal $2.75, darovali so: J.
Jansa $1, F. Miler 50¢, Neimeno-
van 26¢, Jaz 25¢, Ti 25¢, Oni 25¢.
Ko sem se smejal, namre¢ kva-
dratglavemu Janezu 25¢. — A. Bi-
zjak $20.00; I. Kolar poslal $1.50,
darovali so: I. Kolar 50e¢, J. Mo-
stern 50e, F. Osterman 25¢, J. Mo-
hor 25¢. — J. Medved 25¢. G. Brin-
sek $1; L. Brie $2; Aug. Liposek
$£10.00; John Liposek $5.00; Ne-
imenovan iz Pennsylvanije $1.00;
F. Plazzotta 25¢; J. Zaitz 50c¢; A.
Gabrijel¢ié 25¢. J. Mader $1; J.
Kastelie 25¢; F. Zabukovee 25¢;
J. Tokin $1; A. Kitz 50¢; J. Rup-
nik 50c¢; Ig. Praznik 50c¢; J. De-
lak 50¢; A. Terpin $5.00; R. Slabe
$2.50; N. N. $1.00; — J. Epan,
poslal $2.40, darovali so: J. Span
50¢, ker ima dost deklet denara
pa nié, J. Span ponovno 10¢, A.
Pratshek 50¢, V. Mladenié 10c, J.
Spehar 10¢, D. Vazicki 10¢, J. Pi-
vee 10e, M. Hrovati¢ 10¢, J. Jak-
li¢. 10e, M. Praznik 10¢, J. Pivnik
10e, F. Rakar 10¢, J. Vozel 10c,
J. Turnfek 10¢, F. Koné¢ina 10c.
M. Torkar 10e. L. Verbich $5.00.
M. Smolénik 50c. J. Krstnic 25e¢.
V. Hafner $1. A. Mahne 920c. F'r.
Leskovee &1. Fr. Krefel 25¢. B.
Markich $4. J. Zaitz $1.75. J. Hau-
ptman 50¢. J. Bahor 50c. J. Saitz
50c. Neimenovan $1. Neimenovan
$1. J. Remsak 50e. A, Ambros 10e.
M. Gaishek 50¢. A. Petrich $10.
J. Gorse $1.50. M. Planinsek $1.
L. Jakli¢ 25¢. Zavolovsek $2. J.
RazborSek nabral $2.20. A. Pra-
cek $2. F. Skubie 50c.

Skupaj $102.40.

Lepa svota, ki nasega prijatelja
“prevneea’’ Kranjea tako v oéi bo-
de, da nam posveéuje v vsaki Ste-
vilki po celo kolono bhrezplacne
reklame. Da, da Kranjée, hudi¢
Vas jemlje, ker se je narod zacel
zavedati, ker ne nosi svojih gro-
Sev vet mrtvi roki, v toliki. meri
kot je pred desetimi leti, ampak
prostovoljno prispeva za dobre
namene, za prosveto in napredno
¢asopisje. Kranjec, on ne rabi be-
raciti; on samo zapoveduje, ljudi
s peklom strasi in nevednezl mu
iz strahu pred veénim ognjem pol-
nijo®bisage. Zraven tega ima
Kranje velikanski kapital za se-
boj, zato pa tudi verno sluZi kapi-
talu, od katerega dobiva podporo,
orglje itd. In delavee to dobro ve,
da Kranjeu ne dajejo zastonj or-
gelj, niti mu ne zidajo zvonikov
itd.

Mi ne lizemo pet kapitalistom,
niti zanje ne piSemo, mi smo proti
njim in zato tudi se ne trkamo na
prsi, da smo dobili kake tisocake
od Steel trusta ali pa Carnegija,
paé pa smo ponosni na zavedno
delavstvo, ki po svoji moéi prispe-
va za prosveto in napredek.

Iz Kranjéeve reklame vidimo,
da precita vsako Stevilko Glas
Svobode od prve do zadnje vrste.
1z lastne skusnje vemo, da rojaki,
ki so bili nekoé fanatiéni verniki
in ki so éitali list Glas Svobode sa-
mo enkrat, dvakrat, so se nekaj

nauéili in zadeli prosto misliti. §
Kranjcem pa ni tako. Njegova be-
tica je polna koruzne slame, nau-
¢iti se ne da prav nié, ravno tako
kot pijanee, ki se ne spreobrne,
dokler se v jamo ne zvrne.

Kar pa najbolj Kranjca jezi je
dejstvo, da izide Glas Svobode po
dvakrat na teden. On dobro ve
kaj to pomeni, mi tudi in nasi na-
roéniki ravno tako. Kranjeu pa ti-
ho na uho povemo, da ko hitro po-
plaéamo dolg na strojih, da bo list
(3las Svohode zacel 17ha,]at1 PO
SESTKRAT na_teden. To je na®
namen, ki ga bodemo tudi uresni-
Gili s pomoéjo nasih somisljenikov
Se prej ko si Kranje misli.

Toraj rojaki, ako hocete dnev-
nik prisko¢ite nam na pomoé¢ s
podporo za tiskarno. Vsak znesek
bodemo priobéili v listu ter ob e-
nem vselej naznanili skupno na-
brano svoto za gornji stroj. Nase
geslo naj bo od sedaj naprej: Vsi
na delo za dnevnik!

Delavske novice.

Calumet, Mich., 29. nov. — Do-
§lo je zajaméeno poroéilo, da bo v
bakrenih topilnicah uveden osem-
urni delavni dan in vsaki teden
doloéen ¢éas v svrho poravnave
morebitnih pritozb., Ako je to lah-
ni uradni pritisk kot koneéna po-
slediea, tako bi to bilo z veseljem
pozdraviti. Celi $trajk bi bil ne-
potreben, ¢e bi v parlamentu sede-
li socialisti, ki bi privedli postav-
no uravnane delavsike in mezdne
razmere; zatorej je ¢as, da delav-
ci o tem premisljujejo in se pri-
klopijo z vso duso strmljenju po-
liticne delavske stranke. Z volil-
nim listkom za socialista delavee
lahko veé doseze kot pa s straj-
kom, gladom, bedo in revséino.

To si vsi tisti zapomnite, ki te-
kate za vaSim duhovnim ‘‘gospu-
dom’’, ki ni ni¢ druzega kot do-
bro placeni kapitalisticen agent!

Predsednik Wilson in sufragetke.

Washington, 29. nov. — Pred-
sednik Wilson je véeraj sprejel
odposlanstvu sufragetk, ki so ho-
tele izvedeti toéno in jasno sta-
lisée o Zenskem volilnem pravu.
‘‘Me zahtevamo definitiven odgo-
vor, ¢e zamoremo racunati na po-
moé sedanje uprave, ali ne,”” je
rekla gospa Jessie Stubbs, vodite-
ljica ddposlanstva. Zal, ko ta vest
ne razkrije odgovor predsednika.

Prifetek finanéne panike.

New York, 29. nov. — Stiri del-
niske-borzne firme so 8le po poti
vsega mesnega in so se razisle. Ob
novem letu bo zadela ista usoda
vedje Stevilo jednakih podjetij. —
Tako mizarabel kot sedaj Ze ni bil
“kSeft’* na ‘“Wallstreetu’’ od
maja meseca 1. 1897. To so posle-
dice spletkarij poZresnega in site-
ga velekapitala, in se Se ne zna
lkam to zaide.

Slabi tasi?

" ¥V minulem racéunskem letu je
bilo za 57 milijonov dolarjev de-
mantov uvoezZenih, tri desetine veé
kot v rekordnem letu 1906. Denar+
ni urad ceni vrednost vseh deman-
tov v deZeli na 1 milijardo (tisoé
milijonov) dolarjev.

NAZNANJE!

Danes smo dobili unijsko spre-
jemnico in doti¢ni znak (Label),
s katerim smo v Unijo vknjiZeni
pod st. 546. :

DENARJE V STARO DOMOVIND

podiljamo:
S8 1030 e 50 krom
70 o8 AR TR 100, kron
L0800 RN wess 200 kron
Za 4 BLBU s by 400 kron
Za  J0Z26 5 Lk ey 500 kron
Za § 204.000 25000 vuss. 1000 kronm
Zal 8407000 i Al 2000 krom
Za - $101T000 0 +.. 5000 kron

Postarina je v&teta pri teh svotah.
Doma s nakazame svote popolnoma iz-
platajo brez vinarja odbitka. Naje
denarne posiljatve izplafuje e. kr.
postno hramilni mrad v 11. do 12, dneh.

Denarje nam poslatl je najprili¢ne-
je do $50.00 v gotovini v priporofenem
ali registriranem pismu, vedje zmeske
po Domestic Postal Money Order all
pa New York Bank Draft: ;

FRANK SAKSER
82 Cortland St., New York
104 St. Clair ave., N. E., Cleveland, 0.
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Alks. Dumas star.

(Le chevalier de Maison Rouge)

XIIT.
31. majnik.

V jutro 31. majnika, ko so za-
zvonili zvonovi k oroZju in je bi-
lo #2 na vse zgodaj éuti general-
no koraénico, je korakal bataljon
iz predmestja Saint Vietor v Tem-
ple.

Ko so bile kontane formalno-
sti in straZe razpostavljene, so je-
li prihajati uradniki, ki so imeli
tega dne sluzbo. Topovom, po-
gtavljenim k vratom Templa, so
priklopili Se Stiri druge v ojale-
nje. Obenem je dospel tudi San-
terre s svojimi rumenimi, volne-

enimi naramnicami in s sveojo suk-
nje, na kateri je njegova domo-
vinsgka ljubezen blestela v obliki
velikih, mastnih madezev.

FPregledoval je bataljon, nasel
¢a v dobrem stanu in vprasal na-
to: A

““Zakaj samo trije uradniki?
Kds je oni slabi obéan, ki manj-
ka?l’’

*‘Odsoten ni nikak mlaénez, ob-
¢an general,”’ je odgovoril nas
stari znanec Agrikola; ‘‘kajti on
jo tajnik sekeije Lepelletier, vo-
ditelj vrlih Termopiléanov, obéan
Mauriee Lindey.’’

“Dobro, dobro,’”’ je dejal San-
terre, ‘‘kakor ti, priznavam tudi
jaz patriotizem obéana Maurica;
teda kljub temu bo zapisan v i-
menik za odsotne, ako v desetih
minutah ne bo na svojem mestu.”’

Nekaj korakov od generala se
je v trenotku, ko je izgovoril te
besede, nahajal neki lovski stot-
nik z nekim vojakom. Prvi je se-
del na enem topov, a drugi je bil
naslonjen na svojo pusko.

‘“Ali ste éuli?’’ je rekel stot-
nik vojaku s tihim glasom, *‘Mau-
rice ni e prisel.”’

‘‘Da, toda bodite
pride gotovo.’’

““Ako bi ne mogel priti,”’ je de-
Jjal stotnik, ‘‘Vas postavim k stra-
#1 na stopnice, in ker se ona go-
tovo poda na stolp, ji lahko rece-
ie besedico.”’

V tem trenmotku je vstopil moZz,
ki mu je bilo poznati na njegovi
trobojni  Serpi, da je uradnik;

jok ga nista pozna-

brez skrbi,

stotnik in vo ga
la, zato so se njiju oéi zvedavo
ozrle vanj.

“Obéan general’’, je dsjal pri-
slee, obrnivsi se Santerru,
“prosim te, da me postavis na
resto Maurica Lindeya, ki je o-
bolel; tu ima$§ zdravniS8ko sprice-
valo; jaz bi priSel Sele ez osem
dni na vrsto, toda danes jaz na-
domestujem njega.’’

“‘Da, ée ne bodo Kapet in Ka-
petinke v gsmih dneh kaput,”’ je
pripomnil nekdo izmed uradni
kov.

Santerre je odegovoril na ta do-
viip vnetega uracdnika z lahnim
nasmehom. Obrnivsi se k Mauri-
cevemu namestniku, je rekel:

“Dobro’ je, podpisi se ti v re-
gistru mesto Mauriea Lindeya in
navedi vzrek, zakaj ga nadome-
stujes.”’

Stotnik in lovski vojak sta se
pogledala z veselim  zacudenjem
in sepnila drug drugemu: ¢‘ Torej
v osmih dneh.’’

““Btotnik Dixmer,”’ je zaklical
Santsrre, ‘‘postavite se s svojo
stotnijo na vrt,’’

K

“Pridite, Movand,”” je dejal
stotnik svojemu tovarisu-vojaku.

Boben je zaropotal in stotnija
pod strojarjevim vodstvom se je
odstianila v predpisani smeri. —
Fuostavili so oroZje v piramide, na
kar se je stotnija razdelila v po-
ljubne skupine, ki so se jele spre-
hajati po vrtu, kjer je za Gasa
Ludovika XVI. kraljeva druzina
tupatam uzivala svezi zrak.

Vrt je bil pust in gol; nekje ob
strani je stala koca, ki je rabila
za vojagko kantino. Tedaj jo je
vodila neka izvrstna patriotinja,

vdova po nekem meSéanu, umor-

jemem 10. avgusta, z imenom .go-
spa. Plumeau.

Mala, lesena koCa je obstajala
iz edine izhe, §iroke dvanajst kva-
drainih ¢evljev, pod katero se je
nahajala klet, kjer so bile shranje-
ne pijacée in jedila.

V to kantino sta se napotila

- stotnik in njegov lovski vojak.

““Ah, stotnik Dixmer,” je deja-

krémarica, “‘ali hotete izbornega

saumurskega vina?’’
““‘Da, obtanka Plumeau, toda
saumursko vino brez briskega si-

ra je po mojem mnenju za nié,’’
je odvrnil stotnik, ki se je oprez-
no oziral okoli sebe in ni opazil
med tolikimi jedili onega, éesar si
je zelel.

‘““Ah! stotnik, to je neutajlji-
vo dejstvo, toda procala sem Ze
poslednji kes.”’

‘““Brez briskega sira nikakega
saumurskega vina,’’ je dejal stot-
nik, ‘“in pomisli ob¢anka, da hi se
konsum izplacal, ker sem hotel
pogostiti stotnijo.”’

““Moj stotnik, v petih minutah
ti ga preskrbim.”’ :

““Da, da, pojdi,”’ je odgovoril
Dixmer, ‘““mi se podamo medtem
v tvojo klet in si sami izberemo
vino."’

(im je udova od§la, sta stotnik
in njegov spremljevalec stopila
skoz neka vrata, ki so se sama za-
pirala, v klet, drze¢ v roki sve-
tiljko.

“Prav!’’ je dejal Morand po
kratki preiskavi. ‘““Klet lezi v
smeri proti rue Porte-Foine; glo-
boka je devet do deset ¢evljev in
ni zazidana.’’

‘“‘Kaksna pa so tla?’’ je vpra-
sal Dixmer,

‘““Neke vrste kredasti lehnjak,
nakopana zemlja. Vsi ti vrtovi so
bili ze ponovno prekopani, nikjer
ne naletimo na steno.”’

“Urno!”’ je vzkliknil Dixmer,
““éujem Ze lesene ¢evlje nase kré-
marice ; vzemite dve stekleniei vi-
na in vrniva se zopet gor.”’

Kmalu sta se zopet pojavila
med zaklopnimi vrati. Gospa Plu-
meau se je Ze vrnila z nujno za-
htevanim sirom.

Dixmer je pogostil stotnijo s
priblizno dvajsetimi steklenicami
vina, a medtem je Morand zaha-
val goste s pripovedovanjem pa-
triotiénih povesti.

Bila je enajsta ura. O poldva-
najsti so menjali straZe.

““Ali ne hodi Avstrijanka na-
vadno med poldnevom in eno uro
na sprehod?’’ je vprasal Dixmer
Tisona, ki je Sel ravnekar mimo
koce. ;

““Da, popolnoma prav, med
peldnavom in eno.’’

12?2

Takoj na to je sklical Dixmer
iz svoje stotnije ljudi, ki so ime-
li obavljati strazo med poldvanaj-
sto in polene. Naroéil jim je, naj
se pozurijo z zajutrkom, in vzel
Morandu puske, da jo, kakor do-
govorjeno, ponese v najvisje nad-
stropje v stolpu, v prav ono ma-
lo straZnico, za katero se je bil o-
nega dne skril Maurice, od koder
Je opazoval znamenja, ki so jih
dajali kraljici z nekega okna v
rue de Porte-Foin.

Kdor bi hil opazoval Moranda
v trenotku, ko je dobil to eno-
stavno in zelo priéakovano pove-
lje, bi bil videl, kako mu je pod
njegovimi dolgimi kodri in érni-
mi lasmi obledel obraz.

Nenadoma je dvore Templa
pretresel zamolkel hrup. V dalja-
vi se je zaculo brezkonéno kri¢a-
nje in tulenje. Bila je to ocividno
ena onih navadnih pari§kih po-
cestnih rabuk, iz katerih bi lahko
izbruhnil kar cel plamen upora.

“Tison!’’ je zaklical neki stra-
Sen glas.

‘“Moj general?”
poslednji.

““Danes nohenega sprehoda,’’ je
ukazal Santerre, ‘‘jetniki ne sme-
Jo zapustiti sobe.”’

“Prav,”’ je dejal Tison, ‘‘trud
manj.’’

Dixmer in Morand sta se Zalost-
no pogledala; potem sta se, éaka-
joé na éas, ko se menja straZa,
sprehajala navidezno mirna sem-
intja med keéo in zidom, ki se raz-
steza proti rue Porte-Foin, Mo-
rand je zacel meriti razdaljo s ko-
raki, dolgimi tri &evlje.

Koliko je razdalja?’’ je vprasal
Dixmer.

“Sestdeset - do  enainSestdesct
¢evljev,”’ je odvrnil Morand?

‘“Koliko dni potrebujemo?’’

Morand je pomisljal, potegnil v
pesku par geometriénih ért in re-
Izel : i

“Najmanj sedem dni.”’

““Maurice bo dez osem dni na
strazi,”’ je zaSepetal Dixmer. ‘‘Te-
kom osmih dni se moramo sprijaz-
niti z Mauricem.’’

Bilo je poldvanajste. Morand je
sopece prijel za puSke in je v
spremstvu svojega korporala me-
njal strazo, nahajajoco se na tera-
si stolpa, '

je odgovoril

X1V.
Zrtvovana.

Dan za tem, ko so se odigrali od
nag pripovedovani prizori, namreé
1. junija, je sedela Genevieva na
svojem navadnem prostoru pri ok-
nu; vprasala je samo sebe, zakaj
ji potekajo dnevi tako zZalostno in
tako leno, zakaj priéakuje veéera
s strahom, mesto & hrepenenjem?

Zlasti so ji zalostno potekale no-
éi, one noc¢i, ki so bile prej tako
lepe, polne sanj iz prejSnjega in
hodoéega dne.

V tem trenotku je mnjen po-
oled obti¢al na krasni omari, okra-
Seni s pisanimi in rdeéimi nagelji,
ki jih je gojila po Mauricevem na-
vodilu. Zveéer mu je vedno s po-
nosom kazala napredek, ki so ga
bile tekom noé¢i zaznamovale kras-
ne cvetke.

Toda, odkar Maurice ni prihajal
vec, je jela zanemarjati unoge na-
geljéke, ki so ginede klonili svoje
glaviee ¢ez ograjo.

Ob pogledu na zapuséeno evetje
je Genevieva spoznala vzrok svoje
otoznosti. Rekla si je, da so evetli-
ce podohne gotovim prijateljskim
zvezam, ki jih Elovek varuje in
strastno goji in ki pomlajajo sree,
da vzeveteva na novo. Pa prihaja
nekega lepega dne kako slabo raz-
poloZenje ali nesreca, zadevlje pri-
jateljstvo pri korenu, in srece, ki
ga je ozivljalo, gine in vene pod
tezkim udarcem.

V tem trenotku je vstopil njen
soprog; toda Dixmer je bil tako
zamisljen, da ni opazil bolestnega
razpolozenja, v katerem se je na-
hajala njegova soproga; in zato
se¢ tudi ni zmenil za rdeéico na
n,'ksmih licih.

- ““No?”’ je spregovorila Genevie-
va.

‘“Ni¢ novega; nemogocée je pri-
blizati se ji, nemogoée ji ¢esa po-
slati, da, nemogoce celo, jo vide-
i '

““Ubogi vitez! Zelo je moral biti
zalosten.”’ (Citatelji so gotovo Ze
spoznali, da se pod imenom *f
tez iz Rdece hise’’ skriva obdan
Morand).

vi-

““Bil je obupan, ko je videl, da
smo zgubili vsako nado; obledel je
tako, da sem ga moral tirati pro¢,
sicer bi se bil lahko izdal,”’

‘“Toda,’’ je bojece vprasala Ge- |
nevieva, ‘‘ali ni bilo v Templu no- |
benega znanega uradnika?’’

““Imel je priti nekdo, toda ni
prisel.”’

“Kdo?”’ |

“Obéan Maurice Lindey,”’ je|
odvrnil Dixmer z naglasom, kakor |
da mu je vseeno. !

“‘In zakaj ni priSel?’’ je zopet ]

vprasala Genevieva, ki se je
skuSala premagovati.

‘““Bil je bolan in &etudi bi bil|
prisel, Genevieva,’”” je dejal Dix-
mer, ‘‘bi nam to ne bila hasnilo
ni¢. Sedaj, ko sva sprta, bi se me
morda celo izognil.”’

‘‘Menim, prijatelj, da pretiruje-
te. Gospod Maurice noce zahajati
ve¢ k nam radi kake muhe, ali pa
iz drugega vzroka, toda ni nam so-
vraZen in ostane vedno uljuden
napram Vam.”’

““Genevieva,’’ je dejal Dixmer,
‘“za to, kar smo pricakovali od
Maurica, potrebujemo veé nego
njegove uljudnosti. Ker je najino
prijateljstvo prenchalo, nimamo
od te strani nikakega upanja vec.’

Vzdihnil je globoke in njegovo
navadno mirno ¢elo se je Zalostno
nagubandilo,

‘““Toda ée mislite, da je Maurice
talo potreben za VaSe nalrte,” je
bojece dejala Genevieva, ‘‘éemu
ne ukrenite nadaljnih korakov pri
obéanu Lindeyu?”’

““Ne,”” je odvrnil Dixmer in
stresel z glavo, ““ne, storil sem vse,
kar sem mogel storiti; kak nov
poskus bi se zdel éuden in bi lah-
ko vzbudil sum pri njem. Zato ne!
In potem, Genevieva, ste Vi rav-
notako, kakor jaz, prepri¢ani, da
je vzrok naSega preloma z obéa-
nom Lindeyem kaj veé, nego ka-
ko muhasto razpoloZenje.”’

“In éemu pripisujete to?”’

‘““Morda prevzetnosti,”” je dejal
Dixmer naglo.

*Prevzetnosti?’’, . .”’

““Da, menil je, da nam dela éast
s svojim obéevanjem z nami. Mor-
da smo bili z njim premalo uljud-
ni?’?

““Toda ¢z smo tudi bili, se mi
zdi, da korak, ki ste ga napravijli
Vi, vse poravna.”’

‘‘Da, v slucaju, ko bi bil jaz
kriv, ¢e pa ste krivi Vi . . .’

““Jaz? Kaj naj bi bila zagresila
proti gospodu Mauricu?’’ je deja-
la Genevieva zaéudeno.

(Dalje prihodnjié.)

tudi | |
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.3. Kot v prejsnih letih, smo to leto zopet izdali novo izdajo S(:\'?- '3;
‘2. rovega Almanaha in zdravoslovja, ter sedaj naznanjamo, da ga je $
.2‘ sedaj dobiti v vseh lekarnah zastonj. ‘z‘
;i Tistim, ki so Ze preje ¢itali Severov Almanah, pa naznanjamo, "f
’:‘ da 1914 izdaja prekasa vse prejéne izdaje v redeh splodnega zanima- et
’z‘ nja in zdravstvenih namigljajev. e
’z‘ Tistim, ki se nikdar niso ¢itali Severov Almanah pa naznanjamo, *;*
‘:‘ da je knjizica, ki vsebuje mnogo zdravstvenih namigljajev in dru- e
o gega zanimivega branja. Ima tudi 12 strani koledaria in 12 strani e
o za vsakdanje zapiske. Knjizica vsebuje tudi mnogo smesnie. Kar é’,
0:4 se ti¢e zdravstvenih predmetov je pisano tako, da lahko vsakdo za- :‘#
.3. stopi, in tako, da se lahko da vsakemu otrcku brez chotavljanja. — &0
‘3‘ KnjiZzica je splosne vrednosti za vsakogar, &;‘p
& ey
é‘ Dobite zvezek Severovega Almanah od vasega lekarnarja, ali ga pa :’
& narocite od W. F. SEVERA CO., Cedar Rapids, Iowa. é,,
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Vsalka KkniiZica je <'redna Fi0.00 veakemu bolnemu éloveku.
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IZPOLNITE ODREZEK SE DANES IN POSLITE GA NAM,

Jr. JOS, LISTER & CO ,
Gospodje:

tako poslite,

Aas. 708 Northwestern Bldg ; 22 Fifth Ave.,
Mene zanima ponudba, s kojo poSiljate brezpla&no zdraviloo kojiZico, ter vas prosim, da m
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Iz8la je nova kujiza
JOHANCA
ali
VODISEL CUDEZL

iva knjiga je opren

Zanin

Cena s postnine 26e.
Dalje je izSla igra

GRESNIEI
Z desetimi osebami v treh d:jan-
Jih.

Obe knjige se dobivats v
Dramati¢ni knjigarni
535 Washington St.
Milwaukee, Wis.
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Slovenskim gostilnitarjem in
trgovcem priporeéam

BINGOCIGARE

CHARLES HLAVA, izdelovalec

2342 So. Kedzie Ave., Chicago.
5616

oo TreefPer

Telefon l.awndale

C. FRANZ
krojac¢
Cistim in likam moske in Zenske
obleke. Izdeiujem tudi Zenske
obleke, kakor tuli deZne plas-
ée (rain coats),
19 Jefferson Ave. Canonsburg, Pa,

M. KARA

1919 SO HALSTED STREET

Prinesite ta oglas s cehoj in kadar kupite &evl.

5¢ popusta
CEVLJI

za jesen in zimo.

Trgovina s pohistvem
in pecmi

V. KOBZINA,

18491851 BLVE ISLAND AVE,
Tel. Canal 2054 Chicago, Il

Posebne p&nudbe in lobki obroki novope
rotencem,

Lep dar g vsakim nakupom pohiitva.




Ustanovljena leta 1908.
@Glavni urad na! 11250 Indiana Ave., Chicago, lil.

GLAVYNI DDBOR:
ANTON MLADIC, predsednik; 2343 Blue Island Ave., Chigago. 1.
ANT. FISHER, podpreds., 516 N. Bunker Hiil St., Lecs Angeles, Cal
JOSEPH BENKO, tajnik; 11250 Indiana Ave, Chicago, [11.
WILLIAM RUS, zapisnikar, 11224 Largley ave., Chicago IlL
TOHN KALAN, blagajnik; 341 — 6th St., Milwaukee. Wis.

NADZORNIRI:
FERDINAND GLOJEK. (pred.); 433 -33rd \ve., Milwaukee, Wis.
ANTON DULLRER, 238 — 136th St.. Chicago, Il
MADRTIN V. KONDA, 2656 Craw ford ave, Chicago, [l
POROTNIKI:

ANGUST KUZNIK, 8323 Connecticut ave., S. E,, Cleveland Ohio.
JOHN BATICH, Box 208, Claridge, Pa. ;
JOR CVETKOVIC, 810 W. Forth St. Michizan City. Ind.

POMOZINI ODBOR:
ANTON S1.OGAR, 1507 — 58, ave., Cicero, IlL
JACOB TISOL. 11266 Langley ave., Chkicago, IlL
JOHN JERER. 321 — 136. St. Chicago. |
FRANK GODINA 1441 FullertonSt.. Chicawzo. Il .
MOHOR MLADIC, 2603 Lawndale ave., Chicago. [lL

VRHOVNI ZDRAVNIK:
DR. ALOIS M. ZAHORIK. 1346 So. Ashiand Ave. Chicago, [l

Vsapisma in vprasanja a pojisnila na) se izvolijo podiljati na tajnika
Bankn, 11250 Indiana Ave, Chicago, [1l. Venarne (odpoiiljatve) pa na

Y
Jonn Kalan, 331 —6th 3t. Milwaukee, Wis.

Uradno glasilo je “Glas Svohode”, — 3eja gl. odbhora je vsako zadnjo

wradn v mesecu v Stastny-evi dvorani, 2005 Blue Island ave.

Inkorporirana leta 1909,

IZ URADA GL. ZAPISNIKARJA SLOV. S. P. ZVEZE,

Zvletck iz 35. redne seje gl. odbora

Seja se vrii dne 26. nov. t. 1. v navadnih prostorih, b:_:aéetekvob
8. uri zvecer, v navzocénosti slede¢ih bratov gl. odbornikov: Wm.
Rus, Ant. Duller, M. V. Konda, Ant. Slogar, Jacob Tisol in J.
Jereb-a. _

Nenavzoénost predsednika in tajnika se radi tchtnih vz_rokov
oprosti ter izvoli za za‘asnega predsednika M. V. Konda, in br.
hus-a za nadomestnika tajnika. _

Zapisnik zadnje redne in izvanredne seje se precita, sprejme
in podpise.

Dr. §t. 6, Winterquarters, Utah: Br. Ant. Rudman-‘a se ne sma-
tra izkljuéenim dokler drudtvo ne navede Clane, kateri 50 bili 1'ad‘1
njega kaj ofkedovani, ter sploh mora izkljuéitev podpt:et.l z dokazi.

Dr. &t. 9, Leadville, Colo.: Brata Horvat-a se pripozna za u-
pravidenega do belniSke podpore. : = A

Dr. §t. 14 Yale, Kans.: Bratn Anton Sustarsic¢-u, kateri je bil
po nesreéi obstreljen, se pripozna bolniska podpora.

Dr. §t. 32, Wenona, 111.: Bratu Fr. Petelin se odtrga $2.00 od
bolnigke podpore, kot kazen ker ni imel potnega lista, drugo se
V) o £ Sy e S et e

Dr. §t. 44 Virden, T11.: Bratu Wolkar-ju, kateri je bil bolan v
Milwaukee, Wis. a ni imel potnega lista, se odtrga $5.00 od bolni-
§ke pedpore, drugo se izplaca. L

Dr. &t. 48 Mulberry, Kans.: Bratu Zelezniku se pripozna ped-
poro. ; ;

Dr. §t. 71, Marianna, Pa.: Bratu John GorSe-tu, kateri je bil
v bolezni oddaljen od druStva, ter izvan kontrole istega, se placa
“amo 8 tedne bolniske podpore, namreé, po pravilih ker ni bil v
bolnignici in razven tega nima tudi potnega lista.

Dr. §t. 92, Cle Elum, Wash.: Pregledale so se zdravniska spri-
evala br. Fred Kaden-a in ker zdravniki dvomijo nad njegevim
popclnim ckrevanjem se da br. tajniku polno mo¢ pogajati’ se za
odpravnino.

Dr. §t. 97, Calumet, Mich.: Bratu John Pikush se pripozna
belnisko podporo.

Dr. §t. 123, Detroit, Mich,: Za pogrebne troike za pokoj. br.
Louis Zupan-om se sklene izplacati $100.00 kot dolo¢ujejo pravila,
ostali del se pa izplata le, ako v to privolijo zakoniti dediéi po-
kojnega.

Erat tajnik naznani, da je drustvo st. 26 Collinwood, O. értalo
br. A. KuZnika, predsed. porot. odbora. Tajniku se da nalog, da do
ciuge seje vse potrebno ukrene radi njegovega urada.

2azne radune se sprejme in odobri v izplacitev. :

V 8- 8, P. Z. se sprejme novo drustve v Midway, Pa. z 8 élani
in sicer ped zaporedno stev. 130; k raznim pesameznim drustvam
ge Ta sprejme ta mesee prijavljenih 121 ¢lanov in 12 élanie.

Kor s2 je prejelo iz drzav Minnesota in Ohio obyestilo, da si
moramo v dotiénih drZavah dobaviti ‘‘licence’’ to je, pravieo za po-
glovanje ali pa isto prekiniti,.zato se vrsi dalje posvetovanje, kot se
je tudi Ze na izvanredni seji namrveé, kaj je v tej zadevi za ukveniti.
Fride se do sklepa, da ker ni drugega izhoda, podvreéi se njih zah-
tevi ter objednim sprejeti razredno lestvico za vpladevanje v u-
smriningki sklad. Lestvico se bode sestavilo kar mogoés sploh
naj boljdo, ter da bode odgovarjala postavam dotiénih drzav, na-
kar se jo bode dalo na splosno glasovanje ali v potrditev drustvam;
zokar se vse ¢. drusStva Ze sedaj opozavja ter prosi da za njo glasu-
jejo, ker ravno lestviea je sedaj edina ovira, da se ne more dobiti
“LICENCE” in se ga sploh dokler se iste ne sprejme ne bode za-
moglo dobiti. — Dalje se tudi sklene, da se bode vse poslovanje na-
daljevalo po sedanjem sistemu in pravilih do éasa, da je vsa ta za-
deva resena; in tudi se ne bode pravil in ne druzih tiskovin izdaloe,
pred izidem sploSnega glasovanja, in to ker se hoée z tem prihraniti
Zvezini blagajni par tisoéakov.

Nadelje so vsa e. drustva kot tudi posamezniki naproseni, da
kadar pesljejo kako pritezbo ali druge zadevo gl. odborn v razsod-
bo, da opisejo natanéno vso zadevo od izvora v nadalje, ker samo
na par besedi opisa se ne more izrekati razsodbe; in tako pride da
se zadeva nepotrebno zavlacuje, ter napravi veliko obojestran-
skegza dopisovanja, kar bi pa lahko na omenjeni naéin odpadio.

Seja zakljuéena ob 11. uri zveéer.

WM. RUS, glavni zapisnikar.

™

Sprejeto novo drustvo,
St. 130, Midway, Pa.: John Leskovie, 5312; John Mahovne,
5313; Rudolf Mali, 5314 ; Peter Lukan, 5315; Anton Leskovie, 5316 ;
Anton Rupnik, 5317; Anton Tomsis, 5318 ; Frank Urbandi¥, 5319,

Novo pristopli ¢lani in ¢lanice.
K dr. 8t. 1: A, Tezak, 5180.—K dr. §t. 2: J. Gazboda, 5181; J.

182; J. Ka

_ﬂ | Bm; ur, 8& g
dr. 53"4‘,1: Lushin, 5187; J.

A. Jereb, 5186.—K

vee, 5191; C.
5194 —K dr.
5197.—K dr.
5200.—K dr. §. 20: K. Zidarié, 5082; F. Novosele, 5201; L. Rus,
5202; J. Pucelj, 4203; J. Habat, 5204; M. Smrke, 5205.—K dr. st.
27: A. Zeleznikar, 5206; J. Paje, 5207.—K dr. §t. 28: A. Novak,
5208 : A. Kozak, 5209; B. Vidakovié, 5210; I'. Alexander, 5211; L.
Siks, 5212 —K dr. 8t. 30: J. Sufak, 4859.—K dr. §t. 31: J. Slat, 5213;
M. Stajear, 5214; B. Feri¢, 5215; J. Gasparovic, 5216; J. Javor,
5217 . M. Biséan, 5218; M. Drobac, 5219 ; J. Maletié¢, 5220; J. Vuko-
vié, 5221; T. Dragié, 5222 —K dr. §t. 37: A. Zmrzel, 5223; F. Erja-
vee, 5224 —K dr. §t. 38: F. Lamuth, 5225.—K dr. 8t. 40: S. Polje,
5226; L. Novatie, 5227; S. Mili¢, 5228; J. Trdan, 5329; J. Moécilar,

Kerzié, 5192—K dr. §. 14: J. Kotnik, 5193; J. Hoja,
§t. 17: 1. Pleénik, 5195; V. Petelin, 5196; J. Zumar,

5250; F. Vidmar, 5231; J. Skufea, 5232.—K dr. 84 21: J. Krzan,
5109; B. Grosini¢, 5233 ; K. Grojzdek, 5234 —K dr.'st. 42: F. Lon-
arid, 5225.—K dr. §t. 46: A, Taudar, 5236.—K dr. §t. 47: J. Duller,
£237: A. Prah, 5238 —K dr. &t. 51: F. Arko, 5239 ; . Potocnik, 5240.
—K dr. 8. 54: F. Auman, 5241 —K dr. §t. 55: J. Jane, 5242.—K dr.
§t. 59: J. Trsinar, 5243; A. Zore, 5244; A. Ursié, 5245; A. Kolar,

5246 I dr. §t. 60: A. ZakrajSek, 5247; 1. StraziSar, 5248.—K dr.
5t. €3: J. Stefanéié, 5249 ; I, Anzi¢, 5250; M. Turk, 5251; J. Petek,
5952 K dr. §t. 69: T. Strah, 5253; F. Levstek, 5254; J. Hrovat,
5955 —K dr. 8t. 70: A. Mrak, 5256; F. Krecié, 5257; I'. Dragolié,

5258 J. Pach, 5259; J. Kranje, 5260; L. Gomizelj, 5261.—K dr. §t.
72: J. Nagelschnik, 5262.—K dr. §t. 74: 1. Matiéié, 5263; J. KraSo-
vee, 5264.—K dr. 8t. 77: J. Moénik, 5265; N. Moénik, 5266.—K dr.
¥5t. 78: F. IZane, 5267.—K dr. §t. 80: M. Arnocld, 5268; F. Rahni,
5269 ; M. Stern, 5270 P. Kozelj, 5271.—K dr. &t. 83: M. PleSe, 2779.
—K dr. §t. 84; J. Pomlada, 5272.—K dr. st. 87: J. Hombag¢, 5273.—
K dr. §t. 89: I'. Goriénik, 5274; F. Rek, 5275; B. Klanénik, 5276.—K
dr. §. 94: J. Podpodec, 5277; J. Reja, 5278; J. Gorjane, 5279; J.
Voerié, 5280; M. Zvogar, 5281.—K dr. §t. 100: F. Bozja, 5282; F.
Andclsek, 5283; A. Gorentié, 5284; L. Tomé, 5285; F. CeSarek,
5286: A. Nosan, 5287 —K dr. §t. 101: J. Laurié, 5288 ; L. Zemljak,
5289: A. Govze, 5290; J. Gruden, 5291.—K dr. §t. 102: J. Fatur,
5262 K dr. 5t. 107: F. Skrabec, 5293.—K dr. §t. 109: M. Stiglitz,
5204: A. Kovaéi¢, 5295.—K dr. §t. 110: W. Stepich, 5296.—K dr.
£t. 111: J. Bratanié, 5297.—K dr. st. 112: T. Burec, 5298; M. La-
tin, 5299.—K dr. 8t. 113: J. Zigman, 5300; J. Abramovié, 5301—K
dr. §t. 116: M. Kukoviea, 5302.—K dr. §t. 117: M. Peri¢, 5303.—K
dr. §t. 118: J. Zupanéié, 5304 —K dr. §. 121: A. Zaubi, 5162—X dr.
8t. 122: C. Ressel, 5305.—K dr. st. 123: F. Vencina, 5306.—K dr.
£t. 124: N. Boskovieh, 5307; N. Krecak, 5308; N. Pavlovié, 5309.—
K dr. 5t. 125: F. Poljanee, 5310.—K dr. §t. 126: F. Radocaj, 5311.

OPOMBA : Z verodostojnimi listinami glede starosti, se mo-
rajo izkarati sledeéi: Od dr. st. 14: J. Kotnik, 5193.—0d dr. 5t. 59:
J. Tr8inar, 5243; A. Zore, 5244; A. Ursié, 5245.—0d dr. 5t. 60: A.
Zakrajlek, 5247.—0d dr. 5t. 84: J. Pomlada, 5272,

Zopet sprejeti ¢rtani ¢lani.
Od dr. §t. 35: G. Werhove, 2844.—0d dr. §t. 66: J. Plahutnik,
1976.—Cd dr. §t. 110: F. Jerich, 4194; J. Kohné, 4201.—Od dr. st.
123: J. Fuerbas, 48C0.

Prestopli ¢lani in ¢lanice:

Od dr. §t. 2: J. Dreénik 1., 51; J. Dreénik I1., 1665 k dr. st.
119 F. Matko, 52 k dr. §t. 125; J. Laurin, 39 k dr. §t. 107.—0d dr.
&t. 4: J. Jugovnik, 281 k dr. §t. 68.—Od dr. §t. 5: J, Boltes, 3107 k
tdr. 5t. 2.—0d dr. §t. 15: R. Drule, 422 k dr. st. 106; L. Glavaé,
2710 k dr. §t. 26.—0d dr. §t. 20: M. Colarié, 3439 k dr. §t. 126.—0d
dr. §t. 21: F. Masel, 509 k dr. §t. 121.—0d dr. §t. 23: A. Zore, 2724
k da.&t. 107.—0d dr. 8t. 244 I7, Glojek, 584 ; J. Benda, 1822; I. Ben-
da, 4345 k dr.&t. 111.—0d dr. st. 33: A. Tomazic, 784 k dr. §t. 36.—
Od dr. §t. 43: J. Pistotnik, 149; A. Pistotnik, 148 k dr. §t. 109.—0d
dr. §t. 44: J. Tursié, 1036 k dr. §t. 13.—0d dr. st. 50: J. Benda, 2258
k dr. §t. 111.—0d dr. §t. 58: T. Krule, 2378 k dr. s§t. 97.—0d dr. st.
€9: F. Rajer, 1759 k dr, §t. 17.—0d dr. 8t. 71: J. Nostran, 3734 k
dr. §t. 129; F. Rozman, 1113; Francis Rozman, 4920 k dr. st. 86.—
Od dr. 8t. 72: J. Krukovieh, 4611 k dr. §t. 105.—0d dr. s§t. 77: A.
Femie, 2221 k dr. &t. 35.—0d dr. §t. 80: G. Stefancié, 5121 k dr. st.
67: S. Jagedié, 2683 k dr. §t. 112.—0d dr. §t. 86: F. Oselj, 4352;
J. Celer, 4856 k dr. 8t. 2; A. Svetek, 3330; A. Zajec, 4674; V. Jev-
Sevar, 4029 k dr. 5t. 80.—0d dr. §t. 87: J. Turk, 4167 k dr. st. 3.—
Qd dr. 5t. 96: J. Resnik, 3355 k dr. st. 99.—0d dr. 8t. 97: J. Leban,
3632 k dr. §t. 117.—0d dr. §t. 98: V. Cirar, 2833; F. Pikush, 3494 ;
A. Cirar, 3468 k dr. 5t. §t. 13.—0d dr. §t. 99: G, Skobe, 3509 k dr.
5t 9€.— Cd dr. 5t. 105: B. Jare, 3424 k dr. §t. 67.—0Od dr. §t. 116: J.
Nostran, 3734 k dr. §t. 71.—Od dr. §t. 117: K. Baje, 4621 k dr. st.
125.—Od dr. st. 126: J. Hocevar, 500 k dr. st. 24.

Potujoci ¢lani

Od dr. §t. 1: J. Jansha, 1087.—O0d dr. §t .2: J. Erzen, 914.—0d
dr. §t. 4: F. Klanénik, 633; J. Hren, 1880.—0d dr. st. 5: K. Spent,
122.—0d dr. §t. 6: J. Pangerinik, 302; M. Moneta, 936; F. Jenko,
141.—0d dr. 8t. 7: L. Povse, 398; J. Sinkovié¢, 1808.—0d dr. st. 8:
W. Salokar, 5059.—O0d dr. §t. 9: J. Pajzdar, 2420; V, Stich, 2477; J.
Hrvat, 2703 ; M. Mesojedec, 213; A. Jancar, 214; A, GorSic, 538.—
Od dr. 8t. 10: A. Stanovnik, 256; L. Vesel, 1678; F. Deéman, 4440.
—0d dr. 8t. 11: A. Schaffenegger, 277.—0d dr. st. 14: J. Peternel,
4093.—0d dr. §t. 20: F. Pavli¢, 1591; V. Kandoni, 506; J. Skabar,
4292 ——0d dr. st. 21: A. Kovadé, 4432; J. Zimerman, 518.—0d dr. st.

2: J. Bush, 994; G. Radakovié, 2432; J. King, 1086; J. Repi¢, 2645.
—0d dr. 8t. 25: 1. GorSe, 2273; I. Krizan, 2861.—0Od dr. §t. 28: M.
Bari¢evae, 1827.—0d ‘dr. 5t. 29: M. Slebir, 286.—0d dr. §t. 20: I.
Plut, 694; F. Strah, 1600; J. Reven, 1922—0d dr. 5t. 33: F. Plazzo-
ta, 130; J. Fink, 2i58.—0d dr. st. 38: V. Klanénik, 3907; J. Klan¢:
nik, 2868; M. Fabian, 868; J. Jerman, 1932; F. Luznar, 962; F.
Grill, 863; M. Moénik, 3082.—0d dr. st. 43: J. Horaéek, 5110; A.
Pelko, 989.—O0d dr.5t. 44: J. Blaznik, 4318.—0Od dr. §t. 45: A. Gre-
gore, 1057; A. Kralj, 2500; A. Perié, 3082—Od dr. st. 46: J. Mo-
vern, 1192; M. Hrvat, 4440.—0d dr. §t. 48: F. Jersin, 1848.—0d dr.
§t. 50 : L. Bastelj, 1217.—0d dr. §t. 52: 1. Celigoj, 3600 ; L. Lenaréié,
3599 ; F. Rezek, 1291; R. Zohar, 1285; F. Majnik, 1735; M. Kotar,
1854; V. Kotar, 925; A. Kocjanéi¢, 3391: J. Sedlar, 2502.—0d dr.
§t. 54: J. TomaZin, 2740; J. Judnié, 1311.—0d dr. §t. 56: G. No-
vak, 1520.—Od dr. §t. 60: F. Gerlica, 2979.—0d dr. §t. 61: L, Sem-
rov, 3093.—0d dr. §t. 68: F. Flankar, 5007.—0d dr. §t. 69: K. Lev-
stik, 3733.—0d dr. s5t. 70: A. Korosee, 2982.—0d dr. 5t. 72: F. Ko-
mar, 366; M. Simee, 958.—0d dr. §. 73: J. Mlekus, 1947.—0d dr.
8. 74 : A. Jurjevéié, 2202.—0d dr. 8t. 75: M. Lusin, 2130; L. Rihtar,
2076.—0d dr. §t. 76: J. Zaplatnik, 2885.—0d dr. §t. 78: J. Otrin,
2307; F. Seljak, 2309.—Od dr."st. T9: A. Reitezer, 3939; K. Boga-
taj, 4594.—0d dr. §t. 83: T. Gasparac, 2994; S. Mrvos, 3616.—Od
dr. 8t. 85: F. Grosel, 2802; J. Sibert, 2804 ; F. Kovaéié, 2797.0d dr.
§t. 88: M. Pekol, 829.—O0d dr. st. 92: J. Kolene, 113.—0d dr. §t. 94
J. Paulich, 2275.—0d dr. §t. 97: J. Pikush, 3483.—0d dr. §t. 99: L.
Kovaéié, 3514.—0d dr. 5t. 100: E. Arko, 3945; F. Ozbolt, 4768.—0d
dr, 8t. 101: J. Klun, 4185.—0d dr. §t. 102: F. Jurca, 4772.—0d dr.
§t. 105: A. Juriéié, 1720,—0d dr. §t. 106: P. Mu¢, 3776; J. Klepo.
3782.—0d dr. 5t. 109: A. Subic, 1676; F. Golob, 2631.—0d dr. &t.
112: A. Mlekus, 524; N. Semprimoznik, 4227.—Od dr. §t. 113: F.
Mihel&ié, 4246 ; A. Semeec, 4648.—O0d dr. §t. 123: J. Fuerbas, 4800,

c, 5185;|
Prpich, 5188; J. Zi- |
 tkovit, 5189.—K dr, 3. 9: F. Ogrin, 5190.—Kd dr. &. 10: M. Mila-

5t. 19: L. Bucéar, 5198; J. Dovjak, 5194; A. Gorene,

 Suspendirani ilani in dlanice.
Od dr. §t. 3: J. Kegljevi&, 3882; J. Unetié, 3535.—0d dr. &
J. Kopriviek, 401.—Od dr. §t. 8: F. Tratnik, 3269.—0d dr. §t. 9:
F. Zuzek, 3702.—0d dr. . 12: F, Kranje, 2625.—0d dr. §t. 14: J.
Juvan, 2936; J. Pozun, 1324; V. Sum, 3032; M. Izlakar, 4827.—0d
dr. §t. 17: F. Bruton, 3968.—Od dr. §t. 22: M. Raunik, 553.—0d dr.
8t. 24: B. Cokan, 1594; A. Stali¢, 3069; A. Beviek, 1996; J. Zamida,
1552; F. Bevsek, 3977; F. Beviek 11., 3983; M. Bevsek, 3984; J. Go-
rene, 4472; M. Stovanja, 3727.—Od dr. §t. 25: J. Stupica, 3413.—0d
dr. 8t. 26: F. Skolari¢, 3446.—0d dr. §t. 27: J. Slapniéar, 655; F.
Telban, 657; J. Logar, 3573; A. Moénik, 4109.—Od dr. 5t. 28: B.
Toffant, 1025; A. Jelenéié, 3372; J. Poreslo, 2532; M. Fabina, 4115;
J. Jurkovié, 4300.—Od dr. §t. 31: D. Kobilansky, 1438; M. Kaznov-
ski, 2250; D. Kasunié, 2326; J. Sanko, 2323; A. Laus, 3145; J. Bre-
kovi¢, 4119; R. Gorok, 4310.—Od- dr. §t. 33: L. Wrifnik, 1174—0d
dr. §t. 35: J. Krenkar, 815; K. Pance, 809; B. Oblak, 200; L. Sinko-
vich, 514—0d dr. $t. 36: F. Zarnik, 4550 —Qd dr. &t. 42: 8. Kukis,
3382; M. Kukié, 3996.—0d dr. §t. 50: H. Pinoza, 1956; J. Jelene,
2006; F. Loénik, 3310; F. JaneZié, 4886—0d dr. §. 53 J. Godina,
3775.—0d dr. 8t. 58: J. Kraker, 1745.—0d dr. &t. 72: .J. Savor, 3599.
—0Od dr. 8t. 73: J. Mlekus, 1041.—0d dr. §t, 74: V. Rozman, 4450.
—Od dr. 8t. 77: F. Richter, 1697.—0d dr. §t. 87: T. Hkaue, 2906;
A, Skoda, 2910; A. Kukee, 4163; F. Bukovic, 4166; . Mulej, 4164 ;
J. Novak, 5022.—0d dr. §t. 89: T. Skender, 3019; G. Svidran, 4032.
—Od dr. 8t. 94: A, Filipi¢, 4756; J. Brajnovi¢, 3470; J. Hlupar,
3629.—0d dr. st. 95: F. Jane§, 3345.—0d dr. . 97: . Stempihar,
1051; M. Brozovich, 3475; P. Spehar, 3490; F. Matkovic, 3493 —0d
dr. §t. 100: J. Pretnar, 4180.—O0d dr. §t. 101: J. Anzele, 3645—0d
dr. §t. 103: J. Popovich, 3673.—0d dr. §t. 107: J. Sandoli, 4056.—
Od dr. §t. 120: M. Auein, 4479; M. Wolf, 4482; M. Mencinger, 4791;
F. Dolnic¢ar, 5158.—0d dr. §t. 124: K. PraSel, 4693.

Odstopli ¢lani. :

Od dr. §t. 8: L. Pegan, 183; F. Skrbee, 932.—0d dr. 5. 12: F.
Kolar, 2930.—O0d dr. &t. 23: J. Sprohar, 4715.—0d dr. §. 125: A.
Mocnik, 4108 ; J. Kondardi, 4801. ;

Criani ¢lani in Elanice.

Od dr. 8t. 3: J. Novak, 2048; A. Urbane, 4512; M. Urbane, 4511.
—Od dr. §t. 6: A. Rudman, 638.—0d dr. §t. 12: F. Useniénik, 750 ;
M. Zagore, 1093; J. Ostroznik, 1408; I Koncilja, 1732.—0d dr.

5t.
15: S. Kluba, 3704; A. Kamnik, 3794; A, Molka, 4030.—0d dr. &t.
21: M. Androjna, 555.—0d dr. §t. 26: A. Kuznik, 501.—0d dr. &t.

39: J. Stradjot, 3908; A. Slak, 3993; V. Samee, 4561; L. Rubis
4564.—0d dr. 8. 59: M. CreSnovar, 4578; T. Lonéar, 2674—-Od dr.
§t. 62: J. Zallar, 1533; L. Petkoviek, 1536; F. Hressak, 3162.—0d
dr. §t. 72: A. Demec, 3738.—0d dr. §t. 73: .J. Vojtila, 2124 —0d dr.
§t. 76: M. Ferko, 1266.—0d dr. . 82: F. Tomsit, 4349 Od dr. &t.
90: F. Breecelnik, 3869.—Od dr. §t. 103: .J. ErZen, 4368.—0Od dr. &t
109: . Bregad, 919.—0d dr. &. 121: J. Turk, 4494, '

Umrli ¢lan,

: f')d dr. 8t. 67: Bernard Jare, 3424, Ustreljen od rojaka J. Se-
niénika. Seniénik ni ¢lan S. 8. P. Zveze.

JOS. BENKO, glavni tajnik,

o rr——

RAZNO.

Zvisanje voznin v Ameriko. —
Druzba ‘‘Avstro-Amerikana’’ je
zvisala  voznino za potnike na pa-
lubi (pod krovom), in sicer za vo#-
njo iz Trsta v Kanado za 20 K in | lucije ima Se najveé uspeha ideja
v New York za 10 K. — Iz Ham- | zjediniti ves svet za eno dolgost-
burga se poroéa, da je tudi Ha- | no mero, za metrsko mero. Na zad-
pag zvisala voznino v New York | nji mednarodni konferenci za upe-
za 10 K. ljavo enotnih mer je govoril a-

Strahotna Zeleznidka nesreéa na | stronom Charles Normann o ras-
Francoskem — kapitalistien zlo- | tocem prodiranju metrske mere.
¢in. Iz Pariza poroéajo: Natantno | Sedaj so se oprijele metrske me-
Stevilo® ¢loveskih Zrtev grozne Ze-, re tudi republike Srednje Ameri-
lezniske nezgode pri Melunu $e ni: ke. Dalje je na nove vpeljan me-
dognano. Doslej so dobili izpod | ter na Danskem, Japonskem, Sia-
razvalin 40 posStnih uradnikov in| mu, Kitajskem, Malti in JuZni A-
potnikov. Kakor vedno, tako is-| friki. Edino Anglija se Se upira
éejo tudi sedaj oblasti krivea stra- | metrski meri. V zadnjem casu je
hotne nesre¢e med ZelezniSkimi u- | pa Avstralija sprozila predlog, da
sluzbenci. Vso krivdo so zvalili na | se upelje v vsem britanskem car-
strojevodjo brzovlaka. Vedno jas-|stvu meter. S tem bi meterska me-
neje se pa kaze, da je povzroéil ne- | ra bila skoraj povsod upeljana. —
sreco kapitalistiéni pohlep. So-|Kaj pa Zdr. drzave?!
drug Jean Colly, bivsi Zeleznicar,
je vlozil v zborniei interpelacijo,
v kateri dokazuje, da so strojevod-
Ji ponovno opozarjali na pomanj-
kljivosti traénie in vse kolodvor-
ske naprave v Melunu. Se le v ja-
nuarju letoinjega leta je Colly
sam upozoril ZelezniSkega mini-
nistra na melunski kolodvor, ko
se je odvrnila velika nesreca le
vsled izredne paznje éuvaja. Tudi
postni uradniki zatrjujejo, da so
ze od nekdaj poznali nevarnosti
na tem kolodvoru. Vse reforme pa
so zadrzevali, ker so hoteli hrani-
ti. Zelezniska direkeija se je Sele
po tej zadnji strahotni nesreci od-
locila za najpotrebnejsSe reforme.
Med ponesreéenimi  poStnimi  u-
radniki so tudi trije zelo delavni
sodrugi in francosko socialisticno
stranko zadene njihova izguba
prav obcéutno. — 10. m. m. so na-
§li med razvalinami tudi otrosko
truplo, tako da znasa sedaj Stevi-
lo vseh ¢loveskih Zrtev 41.

30 zivih otrok ima postni asis-
tent Schmidt v Briesenu na Prus-
kem. V soboto 8. m. m. je dobil
30. otroka. Vsi otroei so Zivi in
zdravi.

‘‘Sveta’’ Johanca — tatica? —
“‘Riecki Novi List’’ poroéa: Za-
grebska policija je poslala reski
tiralnico za neko ‘‘svetnico’’, ka-
tere opis popolnoma odgovarja
Johanei Jerovskovi. — Dotiéna
‘svetnica’, ki jo zasleduje zagreb-
ska policija, je bila pred par ted-
ni v Zagrebu, kjer se je mudila v
samostanu usmiljenih sester, in je
ukradla, predno je odpotovala z
reskim vlakom, v neki krémi v
Kolodvorski uliei Stefanu Lisku
700 kron. — No, lepa tica je ta

srajeo si je shranil kot svetnidko
relikvijo Skof Anton Bonaventu-
ra!

Prodiranje metrske mere. Od
vseh velikih idej francoske rsvo-

CGrozen ¢in matere. 1z Sobotics
poroéajo: T9letna vdova Milarius
je ponoci napadla v poStnem ura-
du v Bobi svojo héer ter ji zadala
s sekiro 38 udarcev po glavi in po
rokah. Na to je zbezala v pod-
stresje, si prerezala vrata ter sko-
¢ila na cesto. Mater in héer so tez-
ko ranjeni prepeljali v bolniSnico.

Iz ljubosumnosti. Iz Villarose
porocajo: Hisni posestnik Nuntius
Stampirato je iz ljubosumnosti u-
strelil Lindo Pinto, Zeno polieij-
skega komisarja. Na to se je ho-
tel ustreliti, pa se je le tezko po-
Skodoval, Ker ni imel veé patron,
je skoé¢il z okna ter se ubil.

Kolera. Iz Sarajeva porocajo:
V Feniei je bilo v zadnjih dveh
dneh deset novih slucajev kolere.
V ostalem delu dezele ni ve¢ ko-
lere.

52,760 mrtvih in €8,000 ranje-
nih. To so bolgarske izgube v obeh
balkanskih vojnah. Po statistilki
bolgarskega ministrstva za zuna-
nje zadeve je izgubila Bolgarska
v vojni s Turcijo: Mrtvih je bilo
313 oficirjev in 19,714 wvojakov,
ranjenih pa 915 oficirjev in 52,550
vojakov. Pogresajo pa iz te vojne
2 oficirja in 3189 vojakov. Vojna
Bolgarske s Srbijo in Griko je pa
zahtevala naslednje Zrtve: 260 mr-
tvih oficirjev in 12,602 mrtvih vo-
jakov, ranjeih pa 816 oficirjev in
15,305 vojakov, pogresajo 68 ofi-
cirjev in 4560 vojakov. Od ranje-
nih bo ostalo priblizno 10,000 moZz
za vse Zivljenje pohabljenih. To
so izgube ene same driave! Res-
niéno, vojna je ‘‘jeklena kopel’’!
Kako dolgo bo e dopuséalo 1jud-
stvo, da je gonijo brezvestnezi v

‘“sveta’’ Johanca, katere krvavo |klavnico?
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FISMO Z DUNAJA.

Dunaj, 18. nov. 1913.

V Dunajskih vladnih krogih so
se hipoma spomnili, da je Avstri-
ja policijska drzava. Policiji se
nalaga, da neobzirno peseZe v vse
dogodke javnega Zivljenja. To po-
vzroéa navadno grozne zmesSnjave
in blamaze v velikanski mnozini.
Toda to se v Avstr:iji smatra za
neobhodno potrebno, in bas sedaj
je zopet taksna kolobacija.

Pred dvemi leti je avstrijsko
ministrstvo upravi Canadian Pa-
cifie Zeleznice podelila konecesijo
za izselnisko podjetje. Avstrijeem,
ki so se hoteli izseliti, je bil namen
s tem olajgan, ker je Canadian Pa-
cific za vsakega posebej vse oskr-
beld kar je potrebno, da brezskrb-
no potuje po Zeleznicah in na lad-
ji da dospe v novi svet. Vlada je
razobloZila pri podelitvi te konce-
sije v parlamentu koristi te ured-
be z Zivimi slikami in marsikdo je
nato mislil, da za Avstrijo pridejo
greéni dnevi. Ljudje so se vozili
v Kanado in pa¢ tudi nazaj, in
nihée se ni dalje brigal za to.

Tu je pa prisel vojskin ropot in
vojaska stranka je zasledila, da
priliéno tudi Avstrijei potujejo v
inozemstvo, ki bi se jih rabilo do-
ma v.vojne svrhe. Zato veliko u-
pitje po policiji. Spomnili
80 se, da je Avstrija kot policijska
drzava nekoliko postala nazadnja-
gka, in res se je takoj pricelo z za-
piranjem. Najprvo so prijeli vodi-
telja izselniskega podjetja Cana-
dian Pacifie, nekega gospoda Alt-
mann. Le-ta Se danes sedi in z
njim veliko drugih Ljudi, kateri so
svojo kupéijo delali na podlagi od
vlade podeljene koncesije.

Kakor znano rodi policijska vla-
da seveda tudi vohune, to so tak-
§ne kreature, ki si ne delajo no-
bene vesti, da osumiéijo sv03e 50-
drzavljane in da iste spravijo v za-
drege. Tem vohunom se danes vi-
di vsak sumljiv, kdor gre s ro¢no
torbico svojo pot, ali pa celo ce si
kupi vozni listek za daljSo popo-
tovanje. Ta lopovska druhal se Se
na drugi nacin postavlja v policij-
ski drzavi, dokler ne bo zopet dru-
gi veter potegnil, potem se ti Ijud-
Je poskrijejo v naJtemnere kote
in brloge.

Kakor reéeno, kdor danes potu-
je, se stori sumljivega — in kaj
takega se zgodi v stoletju obrata!
To vecno prepovedanje, to veéno
nadzorovanje povzroca, da Avstri-
ja nemore napredovati ali stopiti

v vrste modernih drzav.,

Brezdvomno je mnogo ljudi, ki
se silno zgrazajo nad razmerami
kakorsne viadajo v policijski dr-
Zavi Avstrije. Le-ti ljudje se tudi
spominajo, da je v Avstriji prepo-
vedano, kakSen éasnik iz roke v
roko dajati. Seveda ta prepoved
se prekoradi v tisoéih slucajih; to-
da gorje, ¢e se vohun spomni svo-
je lepe naloge, 8koditi svojemu so-
drzavljanu ali mu vsaj napraviti
neprilike ! Potem, in to se posebno
godi ob casu volitev v zbornice, se
neprenehoma denuncxra -tako da
Jje ¢esto pred sodnijami na stotine
obtozb, pricensi pri dekli gori do
graduiranega doktorja in profe-
sorja. Rt :

Pred razsirjanjem ¢éasnikov i-
ma;o v pohcuskl drzavi Avstrije
najvecji strah. basoplsje vendar
razsirja prosveto in kulturo, Iin
dor si takq nepotrebno pritezje
prisvoji, takinega se veé ne sma-
tra za zanesl,]wega. podamka
Seda.; je blizo dvanajst let od
ga, Kar dunajski parlament o-
bravnava nov tiskovni zakon. Sta-
ri zakon je namreé policijski dr-

zavi od takrat prikrojen; toda po-

‘licijska drzava se je pa medtem

tudi modernizirala; ne da bi bilo
manje ljudi zaprtih radi pregre-
fka tiskovnega zakona, ali vzroki,
radi katerih se vrsi zaprtija, so
drugaéni postali! In tako se pac
tudi policijska drZava prilagodi
razmeram, ki izvirajo iz razvoja
stvari drzavnega zZivljenja!

Ogrska je doslej tudi imela za-
stareli tiskovni zakon, toda na-
predku ¢asnikarstva ni delala ta-
kih ovir, kot jih dela policijska
drzava Avstrija. Pustilo se je éas-
nikom raz§irjati se ne da bi bil ke-
do zaprt, ker je storil grozen zlo-
¢in s tem, da je'svoj ¢asnik dal
svojemu sosedu. Na Ogrskem se
je od nelkdaj éislal kulturni na-
predek in vedno se je storilo nas-
protno, kar se je tozadevno v Av-
striji smatralo za pravo.

Sedaj pa hoéejo na Ogrskem ce-
lo uveljaviti tiskovni zakon, v ka-
terem se bo spostoval napredek.
Prvi paragraf se namre¢ glasi:
“(Casnikarstvu je zajaméena po-
polna svoboda’’. Taka postavna
doloéha bi v Av stliji pomenila za-
31,]&3 jutranje zarje svobode.

Cez DunaJ je nastopila doba ve-
selic. Ta prinese v veéno lamenta-
eijo o povisanju davkov nekoliko
izpremembe. Vojaska stranka je
namre¢ neizérpna v idejah, kako
se denar, ki se ga odvzame drzav-
ljanom, potrosi na najpreprostejsi
natin; ¢éarovna beseda se glasi:
kupite zanj pihalnike! Vlada nam-
re¢ prava oboroZevalna - mrzliea.
Ako si eno pusko kupi sosed na
Balkanu, tedaj jih hoce imeti de-
set, da se sosedu vedno kaZe moc-
nejsa.

In kakor se gedi s puskami, i-
stotako se godi z vojnimi ladijami
in s topovi. Po par letih je vse sta-
ro Zelezo in drzavljane se ponov-
no dene na cep.

Kralj Crnogorski sicer Se nima
novih pusk od zadnje zanj nié¢ kaj
slavne vojne, toda igra Ze danes v
svetovni zgodovini vlogo starega
zelezninarja. On je namreé¢ dal
vse vojne trofeje, ki so si jih pri-
lastili njegovi vojaki kot vojni
plen, prinesti v glavno mesto Ceti-
nje, tam na kup zmetati ter iz
srednje Evrope povabil na licitan-
do trgovee s starim Zelezom. Kdor
veé dé, dobi vso §aro za katero se
je bojevalo na tisoée veojakov in
veliko stotin moralo pustiti svoje
Zivljenje |

Drugod gradijo muzeje za shra-
nitev vojnih trofej, a v Crnagori
so jih zabarantali. A pri vsem tem
ne pridejo podaniki kralja Crna-
gorskega prav ni¢ ceneje pri pla-
cevanju davkov. V tem oziru si
jemlje kralj Crnagorski za zgled
avstrijsko vlado. Tudi le-ta je ve-
dno za visoke in prav velike dav-

duje. Seveda, zasedaj se zabava
med psovanjem in godrnanjem;
tako vsaj na Dunaju.

Grede trumoma v kinogledalis-
¢a, katerih je v vsaki ulici po en
par, ki kazejo grozne dogodke. —
Ljudstvo paé hoée biti do solz ga-
njeno. Od ganljivih predstav gre-
do naravnost na ples. Na mah se
Jje zbudilo plesno veselje: vse ple-
Se sedaj Tango. Takisto v naj-
manjsih beznicah kot v najfinej-
Sili plesnih dvoranah se vadi ta
najnovejsi ples. To je moda. Mo-
da g0 novi'plesi, moda je brezmi-
selno oboroZevanje in moda je
ljudstvo izérpati do skrajnosti,
¢e§, naj se privadi gladovati.

To je moderna suznost in moléi-
mo o pojmu besede — Svoboda!

HOCHENBURGER V ZAGATIL

Ko je nekdanji revolucionarni
liberalee Hochenburger, ki je Zu-
gal ministrom z obefanjem na
cestnih kandelabrih, sam postal
ekscelenca in uprawtel; avstrijske
Jjustice, je kmalu pokazal izreden
talent za avstrijsko asimilacijo.
Odvadil se je radikalnih hesed in
revolucionarnih nastopov, izgladil

“je svoje Sege, prilagodil se je tra-

dicijam oficielnega misljenja. Za-
¢el je podpisavati naredbe po §
14, ki jih je nekdaj sam oznaceval
za krSenje ustave. V justitno u-
pravo je zanesel politiéne momen-
te. Konfiskacijska praksa se je
pod njim razvila v virtuoznost;
drzayni pravdniki so jeli uprizar-
jati pravo tekmo, vsak je hotel
konfiscirati veé od drugih, wvsak
Jje hotel biti iznajditelj in pokaza-
ti, da se lehko plenijo reéi, o ka-
terih Se nihée ni mislil, da bi se
dale spraviti pod kakSen para-
graf. In polagoma se je tudi Ho-
chenb‘urger vzivel v ozraije av-
strijskih visav, s katerih se gleda

le z zanitevanjem v nizave.

ke, tudi ée se ljudstvo Se tako hu-]

mu trajno podporo pri nemskih
nacionaleih, ki so ga smatrali ne-
kako za kos svojega mnarodnega
posestnega stanja, ker jim je ko-
likor le mogoée ustrezal pri ime-
novanju, nameséenju in prestav-
ljanju sodnikov. Zaradi takih u-
slug so mu odpuséali vse grehe,
dasi je bilo treba za to nenavadno
veliko samozatajevanja.

Zdi se pa, da je zdaj tudi Ho-
chenburgeérjeva mera polna in ve-
liko je vprasanje, ¢e mu bodo mo-
gli §e pomagati njegovi nemsko-
nacionalni prijatelji. Interpelacija
socialnih demokratov zaradi nje-
govega posezanja v neodvisnost
sodnikov, o kateri smo véeraj po-
rocali, je paé zelo ostra; ali tako
kakor in¥erpelantje sodi o njego-
vi samopasSnosti vse v Avstriji,
kar Se kaj ¢uti za neodvisnost pra-
vosodja.

Sluéaj, s katerim se bavi inter-
pelacija, je izredno znacilen za la-
kajstvo napram militarizmu, ki se-
ga v Avstriji v najvi§je socialne
viSave. Dne 8. februarja t. 1. je bil
neki nadporoénik s svojim ocetom
in bratom v restavraciji drzavne-
ga kolodvora na Dunaju. Ko je
prislo do plaéevanja, je dal oce
plac¢ilnemu natakarju neki banko-
vee. Natakar je menjal za deset

.| kron. Ko pa je Ze odSel, ga je cast-

nik poklical nazaj. ace pa je trdil,
da mu je dal dvajset kron. Ker je
natakar vztrajal na tem, da je do-
bil le deset kron, je prislo do pre-
pira, v katerem je castnikov oce
imenoval natakarja sleparja in go-
Ijufa. Da napravi konee, je nata-
kar polozil Se deset kron na mizo,
¢etudi je trdil, da jih je bil dobil
le deset. Nato se je vmesal nadpo-
roénik in zakrical natakarju:
““Dvajset kron ste dobili, to sem
videl; fahren Sie ab, marsch, Sie
Schweinskopf! Pokliéite takoj go-
stilnicarja, Sie Kerl!”” — Ker pa
je natakar Se nadalje vztrajal na
tem, da je dobil deset kron, je
nadporoénik izkusal potegniti sab-
ljo, in ker se-mu to ni posreéilo,
je dal natakarju klofuto.

nekam éudna. — Nadporocénik je
namreé tozil natakarja zaradi —
zaljenja casti, ¢es da mu je ocital
neresni¢nost, in da je kot prica
pred éastniSkim ¢astnim svetom
izpovedal, da ga je nadporoénik
zalil - z izrazi ‘“‘Schweinskopf’’,
‘“‘fahren Sie ab’’ in “‘Kerl’’,

(e ne bi bil natakar ‘“‘samo’?
natakar, bi bila stvar za oficirja
veliko bolj enostavna. KakSnega
Jurista ali zdravnika bi bil lehko
pozval na dvoboj. Natakarja je
mogel le toziti. Ali tukaj je imel
veéjo smolo kakor bi jo bil imel
morda s sabljo ali pistolo. Okrajni
sodnik dr. Ertl je namreé oprostil
natakarja in je seveda tudi pove-
dal svoje razloge. Da je castnik
rabil besedo ‘‘Schweinskopf’’ je

ve besede: ‘‘Ni res, ni¢ niste vide-
li”’, pravijo razloﬂi, da pomeni
natakarjeva opomba le oéitanje
napaénega opazovanja, ne pa na-
meravane neresnice.

Sodnikovi razlogi pravijo nada-
Ije: ““Samo protistavljenje enega
prikazovanja proti drugemu (ée
je natakar dobil deset ali dvajset
kron) ne pomeni napada na &ast,
tudi tedaj ne, ée je ena stranka
¢astnik, druga pa natakar. Opaz-
ka, ki bi bila v vojaSkem razmer-
Ju krsitev subordinacije, ni Zalitev
med enakopravnimi drZavljani.
— Kar se tice izrazov “‘goljuf’’ in
‘‘Sehweinskopf’’, je obtoZenec
doprinesel dokaz, da so bili res iz-
receni. In sodnik pravi, da je pri-
Sel od tega prepridanja zlasti
vsled notranje verjetnosti. Iz vse-
ga dogodka je razvidno, da je
castnik smatral natakarja zaradi
omenjenih desetih kron za golju-
fa. Ni¢ ni verjetnejSe, kakor da je
to prepri¢anje tudi izrazli, zlasti
ker se takrat ni zadovolJll S pa-
sivno vlogo. V tej zvezi je pa tre-
ba konstatirati, da se privatni to-
zitelj, dasi ni bilo predpogojev za
¢astni silobran v zmislu § 114 vo-
Jjaskega kazenskega zakona nié ne
bi bil pomisljal, da bi bil rabil o-
rozje, in da se ni pomisljal klofu-
tati natakarja. Vsled tega pregre-
§ka proti dobrim Segam se je na-
pravil sumljivega, da je rabil tu-
di razmeroma nedolZno psovko. —
Beseda ‘‘Schweinskopf’’ po sod-
nikovem mnenju ni taka, da bi si
jo bil natakar sam izmislil. Sod-
nik se né spominja, da bi bil ta iz-
raz v dolgi vrsti let sliSal med ei-
vilistiénimi psovkami; beseda nosi
na sebi peéat vojaSkega vira in
-spada najbrze med krepke izraze

iz vojasniee, ki niso hudo mislje-
ni, tako kakor tudi besede

Hoehenburger ]B nnel liub te- |

Posledica tega prizora je bila

potrdila ena pri¢a. Za natakarje-.

Ia.rsch abfahren"’ :
potrﬁile tri price.

'S'to sodbo, oziroma s temi raz-
logi je bil Hochenburger zelo ne-
zadovoljen. To je seveda njegova
pravica. Nikomur se ne more pred-
pisati, da naj mu ugajajo kaksni
argumenti, ¢e mu ne ugajajo. Tu-
di nam ni vsaka sodba in vsaka
motivacija vSec. Ali Hochenbur-
ger je iz svoje neteénosti izvajal
posledice, ki odloéno nasprotnjejo
drZavnim esnovnim zakonom. lz-
§la je namreé prezidialna nared-
ba, ¢ kateri je bilo reéeno:

““Po nalogu justiénega ministr-
stva se omenja okrajnemu sodis-
¢u, da se v razlogih sodbe — ki
govore o vojaSkem viru veckrat o-
menjenih psovk — ne gleda na to,
da niso bili petrebni za motivacijo
sodbe in da niso v nobeni ' smeri
sklepéni, pogresa potrebni takt in
4da vsebujejo zmerjanje armade,
ki se ne more dovolj obsoditi; za-
radi tega 80 se mogia vzeti ta iz-
vajanja le z izrazom najvedjega
obZzalovanja na znanie.

Predsedstvo viSjega deZelnega
sodiséa je nadalje omenilo, da bi
bilo bolje, ¢e bi bil izostal odsta-
vek ‘“tudi tedaj, ¢e je ena stran-
ka ‘¢éastnik, druga pa natakar’’
¢es da bi se to lehko smatralo za
predsodek . . .

S to zadevo se je bavila organi-
zacija sodnikov, in njeno glasilo
je dejalo:

““Tudi kdor bi bil stvarno ena-
kega mnenja z justiénim ministr-
stvom, bi moral priznati, da pred-
met gotovo ni zahteval tega izred-
no ostrega tona, ki je moral Zaliti
grajanega sodnika. — Ministrska
naredba je pa tudi stvarno preko-
racila one meje, ki veljajo za sluz-
beno nadzorstvo, kot izreka, da
gotovi stavki razlogov niso bili
potrebni in veljavni. Nadzoroval-
na oblast se bavi torej s stvarno
vsebino sodbe in posega na pod-
ro¢je pravosodja v riajstmzjem
pomenu besede, torej na podrocje,
kjer velja po ustavi brezpogojno
sodnikova neodvisnost . . .’

Ce se vprasa, kaj je moglo na-
potiti Hochenburgerja, da je izdal
tako naredbo, je mogoca le ena
razlaga. Pred sodiSéem je stal na
eni strani oficir, na drugi pa na-
takar. Toda sodnik ni gledal na u-
niformo in zvezde, temveé je videl
pred sabo tozitelja in obtoZenca,
dveje drzavljanov, ki sta po nje-
govem mn(‘an !‘llr]]\('lrll&\]ld. in
med njima je iskal resnico. Pa je
nasel resnico, ki ni bila prijetna
za Castnika. Hochenburgerja mo-
ti to, da sta sodniku oficir in na-
takar enakopravna in da to celo
naglasa v svojih razlogih. Moti ga,
da sodnik odkritosréno izvaja, ka-
ko je prisel do svojih sklepov. Re-
¢i se mora, da je sodnik Se prav
blago izrazil svoje misli. Leta in
leta je imel opraviti s procesi za-
radi Zaljenja Casti, pa se ne spo-
minja da bi bil kdaj slisal psovko
““Sehweinskopf’’ med civilisti. Za-
to jo smatra za ‘‘Kasernhofblue-
te’’, pa Se omenja, da taki krepki
izrazi pa¢ nimajo hudega namena.
S tem izvajanjem celo prizanaSa
¢astniku. Ali Hochenburger mora
globoko obzalovati, da se upa sod-
nik sploh govoriti o specifi¢no vo-
jaskih psovkah; ¢ée bi v kaksnem
drugem slu¢aju kakSen sodnik
konstatiral, da je ta ali ona krep-
ka beseda vdomadena med dev-
1jarji, med mornarji ali med Stu-
denti, se Hochenburger gotovo ne
bi razburjal. Ker pa gre za kasar-
no, je pa Hochenburger celo pri-
pravljen krsiti drZavne osnovne
zakone in izdajati naredbe, ki i-
majo o¢iten namen omejiti svo-
bodo sodnikov in jih pripraviti do
tega, da v vojaskih sluc¢ajih ne bi
poslusali svojega prepricanja.

Neodvisnost sodnikev je eden
najvaznejsih pogojev pravne drza-
ve. (e se morajo sodniki ozirati
na ukaze od zgoraj, tedaj ni le
njih osebna svoboda ovirana in
njih eksistenca ugroZena, ampak
v nevarnosti so vse pravice driav-
Ijanov. Justiéni minister, ki na
tak naéin tepta osnovni zakon, je
torej v pravni drZavi nemogoé. In
¢e hoée Avstrija Se veljati za pra-
vno drzavo, mora odsloviti Ho-
chenburgerja. ‘“Zarja’’

Zavrnjeni izseljenci. Na postaji
v Veliki Nedelji je oroimistvo a-
retiralo 1. m. m. sedem ogrskih iz-
seljencev in ogtskega izseljeniske-
ga agenta, ki ga je policija Ze dol-
go Casa iskala. Vsak izseljenec je
imel pri sebi od 70 do 100 K de-
narja, ki se jim je odvzel. Vso
druzbo so poslali v Cakatum Na
omen;am postaji so se podobne a-
retacije Ze velkrat izvrsile.

ki so jih

Tabor | Suply CO.
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s pohistvom, preprogami, vsakovrstnimi peémi itd.
NaZe cene so nizje kot kie drugje. Blago je najboljse in najmodernejée

Pridite in oglejte si te predmete.

limmllﬂ

tlll

Tas W.
je vredna $£35.00 nasa
cena .

$4.00 wringer garantiran
za eno leto. Ccna ..

steel closed opreml jena peé&

$25 95

Velika zaloga vsakovrstnih

pedi Cena $65.00

od £3.00 do

atroj o 9498

OPOMBA: To blago Vam prodamo po tej ceni edmo takrat ako prinesete se-
boj GLAS SVOBODE in pokaZete ta oglas. — Se posebej damo 5% popusta
pri vsakem nakupu za gotovino, ako pokaZete ta oglas.

TABOR SUPPLY CO.
3514-16-18-20 W, 26th St.. Chicago

NAJNOVEJSI CUDEZ V “NO-
VEM LURDU".

Z Dolenjskega nam porocajo:
Nekaj casa smo zdaj pustili Go-
renjee, da so se proslavljali z zdaj
menda Ze svetovno znanimi éude-
71 ‘‘vodiske svetnice’’. Zdaj ko je
ta gorenjski ¢udez varno shranjen
pod kljuéem, bo nemara debro, ée
se obéinstvo opozori tudi na ¢ude-
Ze, ki so se med tem éasom dogo-
dili v ‘““Novem Lurdu’’. Najbolj
zanimiv je oni ¢udez, s katerim se
bo peéalo novomesko sodisée. De-
lezen tega ¢udeZa pa je Kristusov
namestnikdLesjak, Zupnik v St.
Jerneju. Ta sveti moz rad dobre
#ivi in nobel se vozari okrog. Na
dolenjski Zeleznici, kjer se njego-
vi duhovni bratje vozijo navadno
v 3. razredu, je za novolurskega
Zupnika zdaj Ze 11. razred prema-
lo. Rad bi, kakor kaksna eksce-
lenca imel svoj voz z napisom : Tu-
kaj in tako se vozi éudodelee, Zup-
nik v Novem Lurdu. Morda ima
castiti. Kristusov namestnik tudi
Se kaksne druge potrebe, kratko-
malo : on potrebuje dnarja, Se vet
denarja. ‘‘Vodiska svetniea’ mu
je kolikor toliko §kodovala na lur-
dovih dohodkih. V zadnjem ¢asu
namreé ni bilo veé toliko romarjev
iz Gorenjske doli v “‘Novi Lurd’’.
Po kaj bi bili tudi hodili na Do-
lenjsko, ¢e pa so imeli doma pra-
vo — svetnico. Da si Castiti go-
spod novolurski Zupnik vsaj delo-
ma odskoduje za slabSo kupéijo,
sije izmislil, da bi bilo dobro, ¢e
bi Se vsaj en del tistega denarja

dobil nazaj, ki ga je pri ‘‘Novem |-

Lurdu’’ pred njim kasiral lastnik
parcele, na kateri stoji ‘‘Novi
Lurd”. Tako blizo 2000 K je po-
boZni moz izracunal, da je Piletié
(lastnik dotiéne parcele) prejel od
poboznih romarjev. In sicer Se v
tistem casu, ko je ravno tu gospod
Zupnik novomeSkemu sodiSéu pi-
sal, da je res ta ‘“‘Novi Lurd’’
pravzaprav velika — sleparija, —
Zdaj ko je isti Zupnik to Veliko
sleparijo sebi in skofu vprid po-
blagoslovil za pravo cerkveno in
versko svetost, bi Zupnik rad spra-
vil v svoj (ali kakSen drug) Zep,
kar so pred njim kmetje pobrali
kot dekaz ljudske neumnosti. To
je zdaj najnovejsi ¢udes iz ‘Nove-
ga Lurda’ na Dolenjskem,

Rl N

Mladi ogleduhi. Dva dijaka o-
brtne Sole v Krakovu, Evgen Ga-
evsky in Adam OrZondali, sta bi-
la od krakovskega sodis¢a obsoje-
na na dva oziroma na poldrugo le-
to jece, ker sta bila ogleduha v
sluzbi ruskega generainega staba
v Varsavi.

Skriatica v Londonu. 1z Londo-
na porocajo: Tu se je zelo razSiri-
la Skrlatica, 3600 aseb je zbolelo
na Skrlatici. Zdravniki le teZko ob-
vladajo delo. Razen tega pa je Se
2000 ‘sluéa-jev difterije in tifusa.

DENAT POSIJAMOC V DOMOVINO.
Po slededh cenah:

Za $:10.35 ,..... Kron 50

Za $ 2050 ......, Kron 100
Zn " BSO8R Kron 150
Za § 41.00 .....) Kron 200
Za. $ 616D ... Kron 300
- $10280 8L Kron 500
Za- §204500 ). Kron 1000
Za $1020.00 ....., Kron 5000

Poitnina je vé&teta pri teh svotah.
V tej banki se menja, kupuje in
prodaja inozemski denar. Austro-
Ogrski denar se kupuje brez odbitka:
za 5 kron plaéemo en dolar.

Pisite po cene in pojasnila v gloven- .

skem jeziku.

Kaspar State Bank

1900 Blue Island Ave. Chicago.

J. C. HERMANEK
Lekarnar
4016 W. 26th St., 7 vrata zapadno
od Crawford Ave. (40th Ave.)
CHICAGO, ILL.

G. VOKOUN
1411 W. 18th St., Chicago.

V moji trgovini se dobe
prve vrsate cigare, do-
bre svaléice in razno-

ligen ta.ba.k.l iz vseh

deZela.

Slevenci, oglaajte
pri menil
Telefon Canal 2301

. Popravljal-
X\ nicadeinikov
2in pip

Feeling “Tit"Every Day:

{' Napadi influence, ka-2
flja ali boletin v zleza.h
jvﬂed velikega
dela izginejo, ée
bodete 1meli vedno

{
v svoji hisi in e §
ga bodete rabili
i Po predpisih. 25c. in 50c. stekle.
lmca v lekarnah. uvajte se

ponaredb. ;

F. AD. RICHTER & CO.
74-80 Washinglon Street, New York

} Dr. Richterjeve Congo Pilule olajiajo,
(25e. ali 30¢.) ~
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sofiljajo denar na sedanjega blagajnika,

CEREVENI KARTEL.

Pater B. Duhr je pretkan jezuit
in vnet apologet svojega reda; za
druzbo Jezusovo si je pridobil
velike zasluge s ]IUTH](HI_]{'HI Zg0-
dovinskih protijezuitskih ocitkov
— jezuitske pravljice jih imenu-
je. Zlasti je v njem fino razvit ob-
éutek za ¢asovne potrebe rimske
cerkve in Petrova barka bi po
njegovem cobracala krmile in ja-
dra, kakor veleva ¢asa otok.

Propad katolicanstva je zgode-
vinsko dejstvo, ki sili opazovaleu
v o¢i. Bolj in hitreje nego poli-
titna moé¢ katoliSke cerkve pesa
in uga$a njena duhovna oblast
nad eiviliziranimi narodi, ki se
vsebolj odtegujejo rimski in mo-
ralni komandi iz Rima. Docim so
si tuintam klerikalne politiéne
stranke s pomoc¢jo dinastij in ari-
stokracij, z nezmerno demagogi-
jo in marljivim organizatoriénim
delom znale chraniti razmeroma
velik vpliv na drZzavno zakonoda-
jo in upravo, ki ga pod navalom
ljudskega gibanja izgubivajo le
pocasi, korak za korakom, ped
za pedjo, je dusSevni vpliv rim-
skega krScanstva na druzabno
zivljenje narodov v sedanji dobi
le e plitek in neznaten. Zivljenje
hodi svojo pot, kakor da bi cerkve
ne bilo na svetu, in se ne meni za
grmece tirade iz Rima, ki so ka-
kor besede starca na strehi, ki si
pomagati ne zna. Cerkveni nauki
so kakor prazni mehovi, iz kate-
rih se je vse vino izcedilo, brez
zivega jedra, mrtve fraze v krice-
éem nasprotju in brez dotike s
potrebami zivljenja. :

Ta poloZzaj, ki navdaja éutecega
cerkvenega ¢éloveka z veliko Za-
lostjo in hudo grozo in ki sili mi-
slecega cerkvenega bojevnika v
premisljevanje, je rodil v glavi je-
zuita Duhsa narodi slaba prede in
nié bolje se ne godi pozitivhemu
protestantoystvu. Cerkveno krs-
¢anstvo — rimsko in nemsko —
je kakor gstanek iz minulih dob,
kakor eratiéna skalina, tuja svoji
okoliei in osamela — danasnji
¢loveski rod ne razodeva zanj u-
mevanja, in tudi ne zaninianja. —
Jezuit klice katoliéane in protes-
tante, ‘‘ki so vedrega duha in po-
stene volje’’ na — skupno delo.
V ““Augsburger Abendzeitung’’
(8t. 114) objavlja osnutek eerkve-
ne katrtelne pogodbe med nem-
skimi katoli¢ani in protestanti, ki
naj bi slonela na tile podlagi:

1. Katoelicani in protestantje
naj vzivajo na' Nemskem enake
pravice; obe strani naj opuscati

poseganje na religiozno polje. Iz-
jemni zakoni na korist ali na Skao-
do enega dela so nedopustni. Ta
enakopravnost v Neméiji nacelo-
ma ne Zali nobenega katoliskega
nauka in Se manj protestantovsko
naziranje.

2. Katolicani in protestantje
naj v beju z nevero, nenravnostjo,
oderustvom itd. po okolSéinah
skupno postopajo: saj gre za njih
skupne interese.

3. Konfesionalne polemike je
po moznosti omejiti na znanstve-
ne raziskave.

4. Zlasti se je plaho izogibati
psovk in ponavljanja neresniénih
trditev- (!); take rec¢i ki niso ni-
koli dobre, pogosto skodijo in
zmerom drazijo duhove.

5. Bolj kot doslej je v obde-
vanju in v €asopisju naglasati to,
kar druzi vse krScéanske elemen-
te: vero v Krista in prvo zapoved
krséanstva — krséansko ljube-
Zen.

Take so misli jezuita Duhsa. —
Kar si katoliski jezuit Zeli, ni ne-
mara premirje ali politiéna zveza
med katoli¢ani in protestanti, am-
pak popolna kooperacija na kon-
fesionalnem polju. To je ¢uden,
nenavaden glas iz cerkve, ki ji je
nestrpnost Zzivljensko naéelo in
pravilo. Siroke in globoke reke
¢loveske krvi loéijo katolisko fa-
sono izvelicanja od protestantov-
ske, krvave boje in mesarska kla-
nja je uzigala slepa konfesional-
na strast — strahotna tridesetlet-
na vojna, ki je vso srednjo Evro-
po izpremenila-v puscavo in v
grobisée, je pravzaprav le epizo-
da v dolgotrajni pravdi med kato-
licanstvom in reformacijo. In po
vseh teh dramatiénih kojih kar-
telna pogodba! Po vseh neizmer-
nih Zrtvah in ranah, ki jih je od
evropskih narodov terjal katoli-
£ki in protestantovski fanatizem
— ““za vero’’ jeslo v teh bojih —
hladno in einiéno priznanje, da so
bili vsi ti beji odveé, prazne
marnje, da je bilo ljudstvo plen
zlo¢inske prevare in da so prav-
zaprav katoliSke in protestantov-
ske cerkve interesi skupni. Glob-
lje bi bil konfesionalizmu tezko
porinil no% v sree Se tako zagri-
zen sovraznik cerkve, kakor njen
apologet in strateg pater Duhs!

Duhsev predlog nas spominja
na storijo fabrikantov-konkuren-
tov, ki se peéata z istim izdel-
kom. Drug drugemu hodita v ze-
lje, drug drugemu odganjata od-
jemalce, v ni¢ devljeta tuje blago
in z amerikansko reklamo po-
vzdigujeta lastne izdelke in dir-

4‘-9-‘-!&-&“'»&M&&&&Mm&&&&m&@&&&&&&&&&&m&%
VABILO NA VELIKO PLESNO VESELICO
katero priredijo

DRUSTVA QTEV 1, 19, 47, 100 in 104 SLOV, SV. POD. ZVEZE
v Chicagi in okolici

V SOBOTO DNE 6. DECEMBRA 1913.

v Stancikovi Dvorani, na 205 E. 115, cesti, Pullman, Il.
Zacetek ob pol 8. uri zveder.

VSTOPNINA 25¢. Dame v spremstvu gospodoy vstopnine proste

N. B.:

Pri White City vzemite ‘‘W, Pullman’

ODBOR.

pouliéno karo in

se peljite do 115. ceste, Tam iztopite in hodite dva bloka proti jugu

do dvorane.
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'GLAS SVOBODE-

kata naravnost z nizkimi éenarﬁi
Oba pa s trahom opazita, da Ji-
ma zastaja blago, ki ga vzaJemno
nudita kupujoéemu obéinstvu, in
da se prazni blagajna vsled cen,
ki niti proizvajalnih stroskov ne
pokrivajo. V stiski stopita vkup,
se pobotata o eenah in si razde-
lita plen — kupujoée obéinstvo,
ki se iz veselega gledalea konku-
rencnega boja izpremeni v njego-
vo pasivno Zrtev. Namesto razuz-
dane konkurence, ki obema g§ko-
duje, postavita kartelno pogodbo,
ki jo placa tretji. Nekaj podobne-
ga namerava Duhsov predlog, ki
hoée divjo razdrazeno- konfesio-
nalno konkureneo lepo organizi-
rati v.skupnem kartelu, ki hode
“pravo’’ in ‘‘krivo’’ vero zdru-
Zitl zoper nejevero.

Duhsov predlog kaze, kako glo-
bok preobrat se je izvrsil v krs-
canstvu. Dokler je bilo krséan-
stvo s svojimi evangeljskimi ide-
ali san siromastva, je cvetelo sek-
tantstvo in dogmatiéni prepiri so
bili na dnevnem redu — vsech i-
deologov in sanjaéev lastnost in
dolZnost je, da se prerekajo za
zabjo volno. Ob reformaeiji krs-
canstvo davno ni bilo veé éista i-
deologija, ampak zerkev je bila
samostojna socialna velsila in re-
formacijski boji so bili na katoli-
§ki strani boji rimskega papestva
za politiéno oblast. Dogmatiéne
difegt-ncen med katoliSkim sim-
bolom in protestantovskim for-
mulami so bile sibolet v teh bojih.
Ampak od tedaj pa do danes je
dolgo in vsa zgodovina kapitaliz,

ma lezi vmes! Iz éiste ideologije,
iz nadcéutnega in podzavesinega
sanjastva se je razvilo krscan-

stvo v pozitivno obrambno sred-
stvo sedanjega druzabnega reda

in njegove kriticne razdelitve
druzabnih dobrin. Kapitali , ki
si je pedredi drZavo, ni prizane-

sel niti organizaciji krséanstva,
niti cerkvam, in jih je prav po
domace vpregel v svoje smotre. 1z
krséanskih mnaukov je naredil
prav mocne zav dl(}\dl‘m‘ okope za
svejo lastnino, uspesen arkotikum,
¢ katerim ubija revolucionarno e-
nergijo izstradanih mas in jih na-
pravlja nesposobne za naskok na
sedanji iastninski red. V éasu kr-
stanskega sanjastva in v dobi
cerkvene suverenitete so bili mo-
goéi, so bili najblizji dogmatiéni
— krvavi in dramatié¢ni — prepi-
ri, n. pr. o transubstaneiji, o pre-
tvorbi kruha in vina v ResSnje te-
lo. Danes, ko je krséanstvo izpre-
menilo svoj funkecionalni znaéaj,
ko se je vsled ekscesivnih krivie
razvilo v ““tabu’’ po sebi nevzdrz-
nega druzabnega reda, so postala
taka vprasanja podrejena lapali-
je, taki prepiri neumestni in abot-
ni konfesionalne organizacije se
preko teh malenkostnih razloé-
kov kartelirajo, da uspesnejse va-
rujejo  kapitalistiGno lastnino
pred uniéujoco vihro socialne re-
volucije! ‘“Zarja’’

Moli in — igraj! Staro krican-
sko mnaéelo ‘‘Moli in delaj!’’ ne
velja veé, ampak moderno geslo
je ““Moli in igraj!’”’ — V knjigi
‘‘Karla L.eonharda Reinholda Ziv-
Ijenje in njegova literarna dela’’
je naslednja ilustracija teca ge-
sla: Mlad, nadebuden jezuitski u-
éenec od sv. Ane na Dunaju je pi-
sal svojim satrSem: ‘‘Pri biljardu
sem dobil dvanajst ‘Ceséenih Ma-
rij’; od Strottmanna nadaljnih
pet in tudi Poller mora zame mo-
liti.”” Jezuitje igrajo biljard za
molitev in kdor dobi, zanj mora
moliti, kdor je izgubil. Vse pa v
veéjo ¢ast in slavo boZjo.

Angleska mornarica. Zelo po-
membna je ona tocka v goveru
ministrskega predsednika Asqui-
tha, ki govori o angleski mornari-
¢i. Ministrski predsednik pravi:
Prihodnje leto bo moja dolinost,
da predloZim parlamentu predlo-
ge, ki so bistveno visji, kaker so
bile ogromne svote, ki jih je par-
lament prvotno v tem letu dovo-
lil. Angleska vojna mornarica bo
obsegala v prihodnji vojni 150,000
mornarjev in mornariskih voja-
kov. Ta brezprimerna moé ho dva-
krat tako velika, kakor moé¢ dveh
najmoc¢nejsih pomorskih sil. Vlada
bo z veseljem storila vse, kar mo-
re zmanjfati tekmovanje v morna-
rici in pri oborozevanju, katero je
usodepolno za moderno Evropo.
Kar pa je potrebno, se mora zgodi-
ti in niti trenutka se ne bomo o-
botavljali priti pred par lament z
zahtevami po mostvu in denarju.
Churehill je koneéno naglasal, da
se Angleski tudi v zraku ni bati
nobene druge velesile.

| zAsTOPNIKI

Za Ravensdale:

“GLAS SVOBODE",

Il

ARKANSAS,
Za Huntington: J. Zupan@i&.
Za Jenny Lind in Fort Smith: J. Za.jc

COLORADO. \'.
Za Colorado City: P. Ercul,
Za Denver: Fr, Okoren.
Za P:eblo: F. Petelin, 1218 Bohman
Za Somerset: F. Bervar.
Za Sopris in okolico: F. Lukani?.
Za Leadville: F. Bizjak.
CALIFORNIA,
Za San Francisco: P. Kurnik,
Za Los Angeles: A, Fisher.
ILLINOIS.
Za Bradley: G. Staudohar.
Za Brereton: I. Petje.
Za Chicago: Viector S. Skubie.
Za De Pue: D. Badovinac.
Za Nokomis in okolico: F. DeZelak.
Za La Salle: Paul Berger.
Za Livingston: F. Krek.
Za Lovington: F. Plazzotta.
Za Pullman: J. Tisol.
Za Springfield: A. Pekol.
Za Staunton: J, KlauZer.
Za Wenona: J. Arhar,
Za Waukegan in North Chicago: M.
?F leznik,
Za Witt: D. Sanuskar.
IOWA,
Za Buxton in wokolico:
INDIANA.
Za Clinton: J. Albrecht.
Za Indianapclis: J. Bruder,
KANSAS,
Za Breezy Hill: M. SmolZnik.
Za Dunkirk in Radley: L. Lek3e.
Za Frontenac: M. Breznik,
Za Girard in Franklin: J. Zager.
Za W. in E. Mineral: P, Jur3e.
Za Skidmore: J. Zakraj&ek.
Za Stone City: J. Zaitz.
Za Yale in Pittsburg: L. Cvetko.
KENTUCKY.
Za Browder: L. Jeras,

MINNESOTA.
Za Ely: 1. Praznik in J.
Za Aurora: V. Mikulie.
Za New Duluth in okolico:
Za Biwabick: J. Delak.
Za Eveleth: J. Pogaénik.

A. Pirnat,

Hutar.

J. Judnic

Za Gilbert in okolico: A, Sterle,

Za Pine 3: 8. Mahn

Zan Ch koA ‘T".He

Potujosi: Lo'nq Wessel,
MISSOURI.

Za Naylor in okolico: F. Levar.
MICHIGAN.

Za Calumet:
Za Detroit:

Peter J. Spehar.
Joe Kotar,

MONTANA,
Za Bear Creek: Ig. Marin&ig,
Za Butte: L. Sporar in J.
Za East Helena: F. Smith,
Za Red Lodge: F. Razboriek.
Za Roundup in Klein: A, Kenda.

Riehtar.

OHIO.
Za PBarberton: J. Balant.
Za, Cleveland: Ig, Smuk in F. Mez-
narsie,
Za Collinwood: F. PoZel, J. Potodar
Za E. Palestine: S. Cuk.
Za Girard: A. Strah.
Za Lorain: F, AZman.
Za Newburg: J. KriZmanid.

OREGCN.
Za Oregon Citv: M. Skoff.
Za Bridgeville: R. Pletersek.
» PENNSYLVANIA,

Za New Alexandria: F. Trinkaus.

Za Adamsburg: M, Pompe.

Za Bessemer: J. Serjak.

Za Brougton: J. Zitnik.

Za Burdine, Federal in Presto: J.
Taudar.

Za 'Canonsburg in okolico: B. Godec
in J. Kern.

Za Claridge: A, Pratek.

Za Conemaugh: F. Dremelj.

Za Darragh in okolico: J. Haupt-
man,

Za Fredericktown: M, Jaklevid.

Za Forest (ity in okolico: F. I.eben
Za Greensburg in okolico: F. Matko,
bartender Key Stone Hotel.

Za Dunlo in okolico: L. Strle,

Za CIliff Mine: M. Petrich.

Za TImperial: J. Rudolf

Za Johnstowm: J. Pavlsvid.

Za Lloydell: J. Culkar.

Za Manor in okolico: F. Demshar.

Za Fitz Henry in okolico: F. Juvan.

Za Herminie: Igec. Kollar.

Za Herminie No, 2, Wendel in oko-
lico: /L. Stock.

Za Wick Haven: Jos. Lentek,

Za Willoek: J. Peternel,

Za McDomald: F. Miklau&ic,

Za Marianna: M. Cebagek.

Za Moon Rum: Jos. Seme.

Za Morgan in okolico: J. Pletersek.

Za Bentlyville: A. Skerbetz.

Za Re idmg P. Kotevar.

Za Pittsburgh: Ign. Magister,

Za Sharon: J. Pavlenich,

Za West Newton: B. VertaZnik.

Za Yukon: J. Widmar.

Za Midway in okolico:
Potujoti: A. Ziden3ek.
UTAH.

Za Kenilworth: J. Juvan.

Za Sunnyside: J. Lonéarich.

Za Winterquarters, Scofield In
Clear Creek: P. Mede.

WASHINGTON.

Za Black Diamond: M. Pe&nik.

Za Renton in okolico: M. Paterbin.

M. Metznar,

WISCONSIN.

Za West Allis: M. Stancar.

Za Kenosha: F. Zabiukovec,

Za Milwaukee: J. Lenko.

Za Sheboygan: F. Stamcar.

Za Fond du Lac: A. Bajt.

WYOMING.
Za Diamondville in okolico: J Bro-
vich.
Za Rock Springs: A. Justin, L. De-
misar in Fr. Pozorele.
Za Superior: L. Groser.

M. Strupek.

POTUJOCH: '

Terbovee in Skerjanc.

T D
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Austro-Americana S. S. Co. itd.

Parniki vozijo iz New Yorka do Trsta samo: 13 dni.

Lepa prilika videtl
Afriko, Italijo in Grgko.

M i e

Cene S0 do Trsta ali Reke, /0. . o iame $36.00
Ljubljana AR TR NS e R $37.18
Kaiser in Martha za ........... $3.00 ved.

Da potniki lepde in laZje potujejo je odredila Au-
stro Americana 8, 8. Co. posebne sobe ali kajute z dve-
ma ali Stirimi posteljami, kar stane za odrastlo oseho
$4.00, za deco pa $2.00 ved.

PARNIKI ZAPUSTE NEW YORK:

Belvetete 8, B, ... ' Sloris et . 22. novembra
ATgenting i oo o Ve RS aen S 6, decembra
Martha Washington ............. 11, decembra

Parniki so opremljeni s brezziénim brzojavom in rasvitlieni z elektriko, —
Domaéa jed. Vsi vsluzbenci od kapitana doli do navadnega merparja govo-
rijo slovensko. :
Sifkaret prodajajo vsi od nas pooblaieni agenti.
K. W. KEMF,
glavni zastopnik za Zapad,
120 N. La Salle St., Chicago, lIL

PHELPS BROS & CO.,
glavni zastopniki,

Ha'!veﬁ‘!a in na'!stare'!a lekarna v Chie.agi!
C. G. FOUCEK

1801 Center ave., vogal 18. cesta.

Kedar potrebujete =zdravila, ali le-
karsko pomoé& pridite k meni, kjer-
Vam najboljSe postreZem,

V moji lekarni uradujejo skuSeni
cegki-slovenski zdravniki in njihove

recepte izgotovim natanéno.

V moji lekarni se nahaja po§ta
Ze nad 14 let in v katerem &asu sme
odposlali nad 10 milijonov kron. Pre-
jemam hranilne vloZke in plaéam 3%
obresti.

Denar dvignete kedar hofete.

C. G Foucek

1801 S. Centro av.
CHICAGO, ILL.

Prodajam Sifkarte za vse linije
in izdelujemo wvse notarske po-
sle, kot: peoblastila, kupne po-
godbe, potrdila itd.
Veele; ce obrnite do nas z zau-

Zaloga zimskih oblek

Najveéja prodajalna nzjboljiih oblek na zapadni strani mesta.
Pridite, oglejte in prepriéajte se. Vas nié ne stane.

UBLEKE in SUKNJE od $8.00 do 325

pobotnice,

Popolna zaloga spodnjih oblek,
srajc, klobukov, kap itd.

1828-30 BLUE ISLAND AVE

ELLL0L 405004000007 0080808¢ 20000000

%“%\’ﬂ% Vsak slovenski delavec naj WA
5N gita “GLAS SVOEODE”
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YR DD DR TR T

NAJVECJA SLOVANSKA
TISKARNA V AMERIKI1 JE

NARODNA TISKARNA

2146- 50 BLUE ISLAND AVE., CHICAGO, ILL.

TEL.CANAL 4‘8
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Mi tiskamo v Slovenskem, Hrvaskem, Slovagkem,
Ceskem, Poljskem, kakor tudi v Angleskem in Nem-
gkem jeziku. Nada posebnost so tiskovine za druitva
Intrgovee modetteriier tefitet aisisdp b teat e Y St nag

Wramm s pomank

ATLAS BREWING (CO.

sluje na dobrem glasu, kajti ona prideluje _najbolje pive
iz teskega hmelja in iz ega jobmena.

B _LAGER | MAGNET | GRANAT
Razvaza piyo v steklenicah na vse kraje,

ﬁﬂﬁ%ﬁ

. Kadar otvoria gostllno, ne zabi se oberniti do nas, kajti
mi te bodema zadovoljili,

Pozor Slovenski Gostilnidarji

Moja tyrdka je prva slovenska in edina te vrste v Ameriki. ki
importira Zganje naravnost iz Kranjskega. Poskusite enkrat en
zaboj, 12 steklenic in sicer: brinjevec, tropinovec, slivovec in gren- f
ko vino. .Ta.m&m. da boste zadovoljni. Dokaz temu 38 dw e
v osmih letih Se nobenega odjemalca zgubil. Proda_;;p,m po oeni
toda samo na debelo.

A. Horvat, Joliet, Ill.

Ce hoéete prlepat! hutro in po conl ¥ ltaro damovlno poeluilte se parohro-

2 Washington St.,, New York, N. Y.




Johnston City, [l

Naznaniti imam Zalostno novi-
co, namre¢ da je bil 28. nov. u-
streljen Bernard Jare, ¢lan nase-
ga drustva §t. 67 S. 8. P. Z. U-
strelil ga je John Jegeniénik, in
gicer sta ga oba imela malo pre-
ved pod klobukom. Zacela sta se
nekaj prepirati; Jeseniénik je re-
kel darcu zakaj je prisel v Ame-
riko drugim kruh jesti, a Jarc
nu pa je odital, da mora za nje-
ga delati v rovu, kjer sta skupaj
delala. Malo potem je Sel Jese-
niénik v drugo sobo in v roki pri-
nesel pusko ter rekel Jarcu:
““No sadaj pa pridi sem.”” Jare je
fiel proti sobi, Jeseniénik pa pu-
ko nameri na trebuh terssprozil.
Jare je na tla padel in tudi takoj
umrl.

Jesenicénik je pobegnil, toda
dobili so ga Sc isto no¢ in ga spra-
vili v kurnik,

Kaj se bode z njim zgodiloe, to
Vam poroCam pozneje.

Jarca smo spremili  k posled-
njemu pocitku 26. nov. Tukaj za-
puiica dva zalujofa brata, v do-
movini pa %eno in sedem nedora-
stlih otrok.

Rojaki, kdo je kriv Jarcu pre-
ranega groba, Jeseniéniku pa vec-
letnega zapora — ¢e ne kaj huj-
fega —*? Alkohol! Napredno mi-
sle¢i delavei: Proc¢ z alkoholom!
I'okaziimo v zgled rugim, da al-
kohol napolnuje norisnice in bol-
nisnice ter ¢loveka ubije dusevno
in tudi telesno, kakor kaZe ta do-
godek.

Seveda razmere so veliko krive
ali ne vsega. Vine. Pugel.

Jalumet, Mich.,

Prosim da ponatisnete imena
drustev in darovaleev. Dalje so
darovala naslednja drustva: §t.
11 SSPZ $8.50; dr. 8t. 17 $5.00;
dr. §t. 42 $2.40; dr. §t. 129 $3.25;
pri dr. §t. 9 so darovali: J. Per-
me 50c; po 25e: J. Sanich, L.
Slach, J. Puh, F. Cesnik, 15¢; po
10c: A. Pezdere, F. Puh, F. Ka-
sah, J. Marolt, M. Musich, F. Je-
lenee; skupaj $2.20. Na Biwabik,
Minn. so nabrali 10331\1 za nas
Strajkarje svoto $57.00. Kakor je|p
razvidno, da med rojaki na Biwa-
bik vlada veliko navdusenje za
Strajkarje v bakrenem okroZju
Michigana. Rojakom darovalecem
kakor tudi vsem zavednim delav-
cem klidemo: Ziveli ;avedni de-
lavei! Bratje, nas boj je Vas boj,
nasa zmaga bode Vaga zmaga in
nas poraz bi hil Vas poraz! Zive-
To bratstve, #ivela svoboda in
svobodomiselnost! Zivel sociali-
zem !

Pozdrav vaem ¢élanom SSPZ in
vsem zavednim delaveem! Vaf
za socializem

Petor JJ.
Calumet, Mieh.

Zelo redki prihajajo dopisi iz
bakrenega okrozja sedajuem be-
dnem polozaju; delavstvo stu,ji
trdno kakor pople ali Se bolj. —
Kompanijski biri¢i pestajajo gro-
zovite]si, <-flaj|\alJ| paraderamo
vsako jutro in ker je precej mrz-
lo v Michigan m-.v.'jo:'ékc posto-
pac‘:e grabi mraz in zato napada-
30 gtrajkarje, jih mislijo @plasiti
in da ne bi & zjutraj na siraZo,
Clotovo se pa motijo. Véeraj 26.
m. m. 80 napadli mirne Strajkar-
je, ustrelili brata Hrvata na stop-
nicah unijske dvorane. Dotiéni
brat se bori s smrtjo, ker je §la
svinéenka skozi njegov hrbet in
tezko bode ostal pri Zivljenju. —
Razbili so glave nekoliko drugih
rojakov. Kaj pa oblasti? bo pra-
fial kateri; 82 zganejo se ne ke-
dar stoléejo Strajkarja, da je ves
razbit, potem ga pahknejo v ‘‘Speh-
kamro'’ v zaduhlo celico, kjer Se
svojega psa ne bi dal zapreti.

Druzbe so importirale toliko
skebov v prvi  vrsti Calumet &
Hecla, da bi lahko napolnili pe-
Iel Znjimi, ali so &li, profli seo
skoraj vsi ostali pa bodejo 8li pri
prvi prileZznosti. Importirani ske-
bje so vsi neizobraZeni naredi,
najved, ki nnmorejo govoriti an-
glesko; mala vedina jih je rusko-
poljske narodnosti, nekoliko In-
dijanov, kaksen Oger in redki
Anglezi, druzo ne kot bumi!

Lep zgled nafiim slovenskim
skebom! Ali Se spite? Vidite da
ljudje, katere so druzbe importi-
rali niso zato voljni z delom in
pravili, po katerih Vi pleSete in
¢evlje licete. Dajte se vdramiti!
Ali ni bolje biti organiziran? Ali

Spehar,

z. tajnik.

ste videli katerega skeba priti
sem iz organiziranih kemp? Jaz
pravim, da ne! Kaj je temu vzrok,
da ne pridejo organizirani delavei
sem skebat? Ce bi organizacija ne
hila dobra, bi gotovo vsi &li liza-
ti pete kapitalistom.

Najbolj obzalujem Slovence za-
to ker sem sam Slovenec, ker je
med Slovenci najveé skebov. Za
to sta gotovo odgovorna Zandar
Klopéi¢ in okrajni mojster Schwei
ger ali Glasnik lazi. Vzemimo Fin-
ce; oni 8o vsi do enega imeli bolj-
§a dela in veéjo placo; ali oni so
vsi na Strajku, ker so zavedni de-
lavei. Slovenci kateri smo tezko
delali kakor mule in zdaj morate
lizati pete Mr. Jimu. Sram Vas bo-
di! Vi ste krivi, da se ta Strajk ta-
ko dolgo vlaci, ali prisla bo ura in
Vi bodete dobili plaéilo za Vase
skebsko delo! Koliko je: ‘‘ljubi
svojega bliznjega kakor sam se-
be,”” je v katoliski veri razvidno
istega, ko sti véeraj dve svetnici
na bak cesti vpile, da so kompa-
nijski hlapei ustreljili Strajkarja
in kricali prav, prav! skebat naj
bi 21, pa ga ne bi! To vas uéi Zan-
dar Klopéic!

Pozdrav vsem zavednim delav-
cam Sirom Amerike, sramota calu-
metskim skabom! Porocevalee.

Butte, Mont.

Danes sem obiskal nekaj tukaj-
Snjih Slovencev zaradi lista Glas
Svobode in prifel sem v hiSo neke-
va rojaka — kojega ime zamoléim
— ki sam ga po pozdravu vprasal
g2 js narotnik na Glas Svobode, a
j» rekel da ni, je pa narocnik na
Amoarikanezarja v Jolietu. IKer pe
3o nisem nikoli ¢ital A. S. zatora]
sam bil radoveden na vsebino te
:a lista, sem rojaka prosil, da m
ga posodi, da si ga bolj povrsno
ocledam, kar je tudi takoj storil.
Nekaj dopisov sem si obhdrzal v
slavi najbolj pa enega iz Gilbert,
Minn., ki je bil podpisan z ‘‘dol-
zoletni naroénik’’

Kaj vse ta sv.
soctalistih in
pa %o odved.

bacek klobasi o
“poloviéarjih’, j
Ta duSevna revea

pravi: ‘‘Zalibog, kam so zabredls
nasi Slovenei!’’ pri tem pa za nas

boza molis ti r;:uhl,](‘m bacek!!
Kaj mislis, ¢e si ti Se tako zabit,
da morajo potem tudi drugi mla-
titi tisto prazno slamo?! — Po-
tem tudi pravis, ‘“da jih je veliko
ki pridejo v Ameriko in ko dve
beszdi angleski znajo pa Ze sv. Je-
zusovo mater cerkev zaniéujejo.’’
Vedi, da v starem kraju nesmejo
cerkve 82 danes zanicéevati (pac
pa prezirati), zato ko bi ga taki
baclki kot si ti ubili, akoravno i-
majo od boga zapoved: Ne ubijaj.
— Polag taga sz sam prav dobro
postavis na noge, ko pravis da si
dolzoletni naroénik tiste cunje,
lamur pokazes, da imas nai amm.
moZganov praprot v glavi, Zapom
a1, da tisti, ki zna dve angleski ba

.'.d., s3 zbistri in pomnuje, da je
Amerika svobodna in prosta
skaga nasilja; ti pa ki si dolgolet
11 naroénik, si pa $o toliko zalu
aan v tiste lasene bogove in mate
-2 bozZje, da sliSis travo rasti. Sa
mo' to si poSteno namazal, ko pi
308, ‘‘da ti predobri A. S, le ti si
edini, ki se e danes vojskujes za
sv. cerkev’’; zato te pa ‘‘posta-
tam’’, Veliko si naklobasal, pa se
mi ne vidi vredno éasa tratiti za
take oslarije. (Op. ur. Gospod do-
pisnik naj zna, da pri urednistvu
A. S. dopise sami kujejo).

Z delom ¢ nemoremo preved
pohvaliti; brezposelnih je veliko
stevilo; zatoraj opozarjam Sloven-
ez naj nikar sem ne hodijo.

par

J. R.

Lorain, Ohio.

S prijaznim obrazom se obrnem
do Vas, ko Vam sporoc¢im, kako
se o'I)Paéajo tukajsnji pismonosi,
ki ravnajo kakor se jim poljubi.

%e s pridetkom leta sem zapazil,
koliko je pismonosi mar za sluZbe-
ni red, ko je Glas Svobode nosil
od hise do hiSe in bil mu je prete-
zek, da bi ga nesel naprej ter pu-
stil na Main street, namesto na
Globe ave., kjer jaz stanujem, In
drugi dan, ko je pismonofa opra-
vil svoj posel, je moj list Gl. Sv.
“mufal’’ iz Main streeta kakor
madka mlade Sele 30tiga.

Tu je otiten dokaz, koliko mu
Jje mar za njegov posel, (Op. ur.
Alo se Vam fe kaj sliénega pripe-
ti, pritozite se na posti, in ée ne bo

ni¢ pomagalo piSiti nam, da se
pritoZimo v Washington)., Nada-

lje omenim, da §t. 43 tega leta ni-
sem videl in poprasal sem tukajs-
ne svobodomiselee, &e so dobili list
5t. 43 pa so mi zanikali. Tedaj ne
vem kje je postala taka vrocina,
da se nam je stopil Gi. Sv. &t. 43,
Mislili smo, da ste Vi uradniki z

GLAS

delom preoblozem, ker ste poro-

¢ali, da preselite v svojo hiSo in
mam nemorate vstreéti. (Op. ur.
List Gl. Sv. je vedno redno bil od-
poslan in pri nas ni bilo nobene-
ga zadrzka; tedaj je edino posta
kriva.) Drugi teden je prisla st
44 a vsi smo pricakovali 43 Stevil-
ko pa je ni bilo. Navadno dobimo
Va§ list v soboto, tedaj sem Sel
pondeljek vprasati na posto, kjer
sem zvedel, da so ga drugi dobili,
a meni je zopet zmanjkala §t. 46.

Jaz nisem eden tistih, da bi ko-
mu od ust trgal koséka kruha in
raj$i trpim v svojo skodo; toda
kar je od veé, je pa od veé, in pri-
silen sem se obrniti do Vas ter u-
pam, da boste Vi potipali na pra-
vi struni, da se bode posel pismo-
nofa bolj vesino in redno izvrse-
val kot doslej. Ce prav je bil Ze o-
pominan tukajsnji pismonosa, se
dosti ne zmeni za preprostega de-
lavea, zlasti ko nismo vecina nas
zmozni angleséine.

Tu reéem le toliko, da ako hi bil
delavee v tovarni ah v rudokopu
tako nereden v sv ojem poslu, po-
kazali bi mu gotovo duri, ki bi se
za njim zaprle za vedno.

Jaz sem zadovoljen ket star na-
roénik Glas Svobode in upam da
bbste svojem naroénikom preskr-
heli, da bodo redno dobivali list,
na katerega smo ponosni, kakor
smo tudi ponosni na take svebo-
domiselne voditelje — kot sta Vi

in delavee, ki delujejo za povzdi
»0 nas trpinov. Zato pa tudi t.v
ko pricakujemo, ko bo GIL Sv

dunevaik.

Tudi jaz sem nekoliko pripamo

zel dobiti novih narocunikov, ko j
tukaj pohir:ﬂ naroéning Vas za
stopnik in ob wvsaki pulam agiti
ram za na$ list Glas Svo
je edini 1‘0311i(:9n in uepma-tzansi:.
list. (Op. ur. Prav tako! Vas po
snemati bi moml vsak nas narod-
nik).

Kakor nestrpno pricakujem Vas
list vsaki teden in kako z vese-
ljem ga vzamem v roko in ¢itam,
tako sem osupljen kadar lista red-
no ne dobim; zato pa pricakujem,

da Vi nastopite, ker od Vas ena|

érka bo veé zalegla , kot besedi-
¢enje preprostega delavea. In s
tem mi bodete vstregli, kaker tudi
drugim naroénikom, da se ne bode
list razmetaval med kake madza-
rone, ki niti ¢itati ne znajo.

Pozdrav nasemu urednistvu GL
Svobode. Primoz Sever.

Sheboygan, Wis.

Ker ni nobenéga dopisa iz tu-
kajsne slov. naselbine, in ker je to
moj prvi dopis, torej Vas prosim,
da priobéite teh par wvrstie v na-
sem priljubljenem listu Glas Svo-
bode.

Delavske razmere so 5e dosti
dobre, a vseeno ne svetujem ro-
jakom hoditi sem za delom,
jih j2 mnogo brez dela; v

k"t
[ '\ﬂ "1
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nji naselbini sz delajo vacji
samo stolei za tisto pesem:
Stoji, stoji Ljubljaneca
. i okoio hipcee stojijo
stolei . . . In so tudi dve
obiaruici, kjer s kozZe oblajo. Tc
bi bilo ‘dobro za jeMetskega Jane-

KOZIN

za in chikaskega Tondeta, da bi
prisla sem poskusat, ker sta po-

trebna, da bi si malo ustrojila mo-
Zgane, da bi potem jima bolj di-
sal snofane.
ukaj je tudi dosti beZjih vole-
kov, ki redno obiskujejo svoj hlev,
za katerega so sedaj dobili zvono-
ve iz starega kraja in so menda
tako veliki kot so na zelezniénim
stroju. In ker nisem nic dal za zvo-
nove, zato pa Vam poSijem $1.00
Za, novi stroj.

Zato Zelim rojakom, da bi se na-
ro¢ili na list kakorsen je Glas
Svobode, ker ta je najboljsi pri-
jatelj delavea.

In s tem zelim Glas Svobode kar
najve¢ vspeha v novl hisi, da hi
dobil 8e veliko novih naroénikov
kot dvotednik in da bi kmalu po-
stal dnevnik.

S socialistiénim pozdravom

“Rudeti Franeek.

Pittshurgh, Pa.
Tu in tam se probuja delavstvo
ter stopa na delavsko socialno sta-
lisgée! Zakaj edino socializem je
temelj na katerem mora stati de-
lavstvo da se ubranimo kapitalis-
tiénega pritiska, ki hoce siloma u-
niéiti delavsko politiéno vprasa-
nje, kateremu mora slediti parla-
mentarni preobrat Z. A. D. Za ta
prechrat pa bi se moral interesi-
rati vsak delavee in sicer potom
socializma; tudi tisti bi moral sle-
diti socializmu kateri misli, da je
socializem vera ali nevera. Ker pa
ni prvo in ne drugo, zato je so-
cializem le sistem, katerega hoce

kei

-logo,

XA R
YOBODE

vse Cloveike druzbe, da postane
vsak tlovek enakopraven svojemu
sodrugu in da denar ne bo delal
verskih bogov ter viadarjey clove-
§ki druzbi. Kako potrebni smo te-
ga preobrata, skore ¢lovek nemo-
re popisati. Edino vprasanje, ki
nam stoji je, zakaj da bi moral bi-
ti ¢lovelk okovan v veri, v katere-
ga ni okoval stvarnik paé pa ga
hoc¢e kapitalistiéni meloh pod
krinko vere umoriti in uniciti svo-
bodo, katero bi morala viivati ¢lo-
veska druzba, ter zakaj bi moral
biti omejen, koliko sme produci-
rati, namrec toliko kolikor zahte-
va ¢loveska druzba ali teliko, ko
likor poZeli Carnegic, Rockefeller
itd. V taki omejonosti mora nasta-

ti beda kakorSme ne manjka
katero deli po Zdr. dri

Povrnem pa se naea] k Pitts
burskim razmeram. Tudi v nas
naselbini se probuja socizalizem
Se celo voditeljstvo kulture je pri
&elo deloma priznavati socijalizen
kot prave; seveda le pelitiénc
stranko, za kar pa nimajo upanja
da bi kdaj dosegla svoj eilj. Zats
pa kliéem vsemu delavstvu: I
vstrajnosti in deseghi bomo svoj
eilje! Tudi voditeljem nase nasel
bine je priporeiati vﬁtrrujp-m* d:‘
bodo tudi sami megli emkrat vze
vspehe svojega lkulturnega dexu

L Pricakovati pa je da mine tudi za
vigt katera vlada naSo naselbinc.

Saveda pricakovati je 82 tega al
onsga preobrata, katerega bod
loprinesel éas v korist in ¢ust na
s:lbine ter moZem kateri stoje n:
ku vsih nesmiselnosti,

Zato klicem socialni pozdrav e
den za vse in vsi za enega, naj bo
nase geslo, socializem pa waj Siri
vedo delavstvu.

Frank Starman.

NAROCNIKOM GLAS SVO-
BODE!

Danasnja izdajs Glas Svobod«
ima polez navadnih 8 strani Se pri-
obsegajoco 8 strani.

Prihodnji torek priénemo s.dva-
kratnim izdajanjem lista Glas

Swvobode. List bo izhajal redno ob |

torkih in petkih. Ta izdaja lista je
bila stavljena in tiskana v tiskar-
ni GLAS SVOBODE.

Nadalje naj omenimo, da s pri-
hodnjo izdajo lista Glas Swvoboede
bodemo morali kolekovati vse li- [
ste, ki gredo naroénikom v Chi-

cagi in predmestjih, kiso pridelje- |,
Naroénina na |

na veliki Chicagi.
dvotednik Glas Svobode za Chica-
g0, So. Chicago, Pullman in wvse
tikaske poStne postaje je od sedaj
naprej zaradi kolekovanja listov
sledefa:
leta $1.50. Prosimo, da ¢ikaski na-
roéniki jemljejo to obvestilo v po-
stev pri posiljatvi naroénine.

EEsLIVE SE BOJE,

}ilt.‘-

, Lahth

Sivo Stena, tepee, cizan,

etn.k, laznjivec; Kondez

A, olun

vobodomiselnemu
svetlobz ne ljuhi ke
: nje skrivnosti. Lumj
ubi temo, ki mu pomaga pri nje
,_.,0\ satanskem delu. Tatovi,
sleparji in rnemoralnezi se skriva-

Casopis

r’a'l riva

2m

jo.po noéi, ker se boje javnosti.|

Vemo, da smo klerikalcem neljun:
— teda 1o je ravno znamenje, da
ni wista njih vest.

Nekteri slovensii farji grmijo v
svoji plenici proti listu Glas Svo-
boda. Posebno Janez, ki ima naj-
vec masla na svoji kvadrat glavi,
¢e8, le viscko povzdignimo svoj
glas, da z lazjo prepricamo svoje
kostrune, kako navaren je Glas
Svobode. Vumo, da smo nevarui,
toda le zo klerikalce.

Vse kaZe, kako se nadutezem
sline cede po sreanjeveski dobi,
po trpinéenju, izganjanju hudica
in grmadi. Kar koprnijo peo tem,
da bi ustavili napredek svobodo-
miselnega ¢éasopisja, ter da bi
ljudstvo verjelo v ‘‘Svicanje te-
leéje krvi’’, kot se to dogaja na
Kranjskem. Precii takemu kleri-
kalnemu nasilju mera nastati naj-
hujsi odpor.

M1 stojimo z jasnim éelom pred
slovensko javmestje. Stali smo v
sluZbi resnice in pravice, pojasnje-
vali smo vsa vprasanja z naSega
svobodomiselno — delavskega sia-
lis¢a — in smo s tem vrsili svojo
dolinost. .

Necemo veé izgubljati besedi o
tem, slovenska javnost naj sodi.

Kdor je éistih rok in pravidne-
ga srca — temu se ni treba bati
Jjavnosti. Farji pa se boje Glas
Svobods — ker nimajo é&istih rok.

Vsem prija.teljem resnice in
pravice pa veljaj nase

vpeljati delavstvo v bodoirosti! PREJ NA DELO AGITATORJI'

za celo leto $3.00; za pol |

masmid — to Je oroZjs

geslo: NA-

Za prlhodio
zimo.

Obleke ali suknje

Fazite in cbiiéite Atlas,
ar nobena druga prodajal-
na nima tako velike izbere,
dobreza kroja in prikladne-
g1 blaga. Cene so zelo zmer-
ne in blago vse garantirano.

Vogal Blue Island Avenue,
in 13. cesta

JELINEK & MEYER, lastnika

DENAR IN CAS S| PRIHRANIS AKO SE BRIJES Z

 Benko Rus & Co. Safety razor-jem

Nas| safety razorji so izdelani 2 najboli%e kovine imajo lepo ahliks,
ter se radi svoje popolnosti in trpeZnosti odlikujejo od vseh drugih lzdeb
kov te vrste.

Rezila g0 napravljena iz najboljSega &vedskega jekla, katera bodee
v kratkem radi svoje kakovosti svetovno znana,

Mi izdelujemo 3 vrste Safety razorjev, kateri se razlikujejo le v
tem, da ena vrsta od druge obstoji iz boljse kovine in finejSega irr.delk.a in
sicer:

. 8t 1. Mo&no posrebrnjeno drialo In niklasta glava z 7 rezill v lepi

[ | s SRt o U i TS SRR T T S AR W ERd SN

§t. 2. Moéno posrebrnjeno dr2alo in pozlagena glava z 13 rezili v fiI-

L o et E R NI e R R R T | e SR WA SR O (R

§t. 3. Fino izdelano z 22 karatnim zlatom preobleieno drialo in gla-
va, z 25 rezili v elegantni Skatulji...... .........
Vsa narodila se poéiljajo le prot{ predpladiin,

$3.00

poitnine prosty,

BENKO RUS @ CO.

11250 In 'i«na A- e Cmf‘agr* Illinois

Solidna slovenska trgovina

V -alogi imam vso zl: tnino in sretrni o,
spada v tostroko. Popravl-am t ¢ AT
Viacg imamird g amefore, stovenske, hrval
Ke,n-mice 1n anrs 5.2 plos ¢

Mo, (w]

bar jo-
ure v
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FRANK CERNE
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Compainit Genera!e Transail ntique

Iz New York v Avetrijo des
Havie Bamel,

oiniki tretjega razreda  Aobival
rezplaino hranc na parnikib drudbe,
1aine postelje, vino in rarna mesns

ledila,

Pristanidle 57 North River
VvZ10Zje Loth St., New Yark
City
.
HITRIPOSTNI PARNIKIodplujejovsak siedo obro, uriijutrahp
8 8§ France nov dvuvijak) 5. 5. La Provence
“ 8§, 8, La Lorraiue .8 LaSavoie
NajboiiSe udonnosti v 1il, razredu.
(dplujero ysako soboto ob 3, pop,

S. S, Rochambeau (nov dvovijak) 8. 8. Ohicago
8 S. Niagara 8. 3. La louraine

Glavnizatop na 19 Scate 3t , News Yore HUAURICE W. KOZMINER) .
glaval sastopaik 42 2aacta 139 N. Daarborn St. Ghieago, 111,

-

1719 SO. RACINE AVE,,
CHICAGO, ILL.

EMIL BACHMAN

Najvetja slovanska izdelovalnica za
ZASTAVE, REGAIAE, 'ZNAKE, KA-
PE, PECATE itd. v Ameriki.

Izdeluje zlate znake za vsa sloven-
ska, hrvatska, feska, slovaska in srb-
ska drustva v Ameriki.

Pidite po nas wveliki ecenik, ki je tis-
kan v vseh slovanskibk jezmikih in ka-
teremu go priloZena zahvalna pisma od
poznanih drustev,

Lastnik je rodom Ceh, pise slovens!
in hrvatski in je ¢lan 8. N, P. J,, ou
kar se je ustanovila.

@9
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' Posiljamo denar
v Domovino

CHEEPOPOeHRE

KASPAR STATE BANK

OO0 Bilue Island ave.
CHICAGO, IL.L..
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Da se ohranimo v dobrem zdravju, ne smemo dovoliti nobenega nereda v nasi
prebavi, ker to je vedno znak kake bolezni, ki zadene celo t.e_lo ‘a}i_pa £amo nekaterg
organe, Brez pravilnega viivanja in praviine prebave, ni zwi;vpm. In ravno radi
tega ie potrebno in jako vaino, da imamo pri rokah k&k}) :z‘drawlo. katero bo v §1u-
¢aju nereda v prebavi dalo takojinjo pomog, V: takih sluéajih lahko vsakemu pripo-
roiamo dobro znano, zanesljivo in hitro delujoée

Trinerjevo_ameriSko 1dravilno greiko_vino.

To izvrstno zdravilo bo izéistilo pre bavni sistem popeolrema. ne da bi povzro-
¢ilo kako griZavico ali druge teZkode; isto bo povedalo apctit, dalo moé ¢revam in
odstranile "zs,prtje in vse teikole zdruZene s tem. To vino naj bi se rabilo kadarkoli
se slabo poéulite,

Imejte to Zdravilo vedno v higi in

ga rabite za

ZAPRTJE,

GLAVOBOL,
BOLECINE V DROBU,
SLABOST,
NERVOZNOST,
SLABO PRERAVO,
ZGUBO APETITA,
ZLATENCE,
SLABOSTI PO OBEDU.
Nikar ne odlagajte radi tega, ker si morda mislite, da bo ta stvar sama od

sebe odsla, Ako se pravilno ne zdravite, bodo ti neredi vedno oslabeli organe. —
Najboljse zdravilo v vsih takih slucajih je

TRINERJEVO AMERISKO ZDRAVIL.
NO GRENKO VINO,

SOSEPE TRINEE'S

ca8oc0ceeRtaeeqess

REGISTERED

V LEKARNAH. NE SPREJEMAJTE PONAREDKOV,

JOS. TRINER

Vvazevaleec in IzvaZelavec.

1333.1339 So. Ashland Ave

endD83008600

3899920208888
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i RAZNO IN DRUGO]

KRANJISKO.

Utonil v Krki. Dne 27. p. m.
zjutraj je 82 let stari, nekoliko
slaboumni prevzitkar Anton Ko-
fak z Malega Globokega, obéina
Ambrus, skrivaj zapustil dom. Ob
8. uri zjutraj so ga dobili nedaled
od vasi mrtvega v Krki. Brzkone
je padel v reko.

Z octovo esenco se je zastrupila
dve leti stara héerka posestnice 1-
vane Murn iz obéine Toplice na
Dolenjskem. Dekletce je neopazo-
vano dobilo nekaj pozZirkov tega
strupa. Takoj so nastopile hude
bole¢ine v trebuku; drugi dan je
bil etrok mrtev,

Obesil se je 63lctni  posestnik
Joze Gorisek iz Madjaga dela, ob-
tina Velika Loka. 6. novembra
zjutraj so ga nasli obesenega na
podu. Najbrie je storil dejanje v
1ipni blaznosti.

Zopet nesrea pri streljanju s
topiZi. Dne 8. m. m. je streljal 20-
lztni Frane Riler, zidarski delavee
v Trsteniku pri Kranju, povodom
rerivenega proféenja s topici, Pri
‘em pa mu je strel puhnil v obraz
n ga popolunoma osmodil. Vid he
orzkone popelnoma izgubil, Strel
nu j2 tndi razmesaril desno roko.
irepeljali so ga v Ijubljansko de-
Z:Ino boelnisnico.

Fostai voz okraden. €. novem.
bra je vozil poestiljon Matija Urk
203%0 iz Vidma v Kriko. Nek de-
‘el je zapazil, da so vrata pri tre-

¢ poStnega voza odprta. Po.
vedal je to takej postiljonu. Ko
je postiljno pregledal tresor, je
:apazil, da je izginila vreéa, v ka.
zri je bilo denarno pismo s 1250
x, Stiri rekomandirara pisma in
1avadne postne stvari. Fostiljon
ie 8cl takoj iskat vreco, a je ni na-
el Trdi, da je bil tresor zaklen:
jen, ko je odsel iz Vidma. Zato ni
zlljuéeno, da je med voinjo kdo
dprl tresor in izmaknil vredo.
Pazite na otroke! FPred nekaj
Inevi je polozila 14letna pestunja
foZzefa Kuharjeva, usluzbena pri
vosestniku Florjanu Klemencu v
Smartnem pri Cerkljah, Sest me-
| 32cev staro dete na zid kotla, kjer
se jo kuhalo za praSice. Otrok je
)
pekel, da je prihodnji dan wmrl,
Samomer Ljubljanana v tujini
V srédo 5. m. m. se je v Sibeniku
v Dalmaciji ustrelil Ljubljanéan

| 5 & - . ”
mornarice Frane Sinkevee. Ne-

1

i|.t.1'9(-1|'_-2 Jje sluzil Ze Sesto leto in je
{ izvrSil samomor iz strahu pred
aznijo. Tudi njegov oée si je svoj
cas sam koncal zivljenje.

Falotje Ze beze! RliZa sc ¢as no-
vega porotnega zasedanja. Na
dnevnem redu tega zasedanja pa
30 razprave proti krséansko-kato-
liskim odgovornim  urednikom
{ ““‘Slovenca’ in ‘‘Gorenjea’’. — Ti
| katoli¢ani se sicer nikogar ne bo-
Je, niti hudica, vendar pa imajo
silen strah pred poroto, e silnejsi
gakor hudi¢ pred kriZem. Zato
Jih kar jemlje no¢, éim se bliZa
novo porotno zasedanje. Kakor
poroca ‘‘Sava’’, je odgovorni u-
rednik ‘‘Gorenjea’ Florjanéicé #
izginil, ker bi se moral pred poro-
to zagovarjati na tozbo gospodié.
ne Kamile Theimerjeve. Ker visi
| ista tozba tudi nad vratom bivie-
za ‘‘Slovenéevega’’ urednika Mo-
skerea, stavimo, da bo tudi ta vzel
pot pod noge ter skusal utedi roki
pravice, kakor je to Ze navajen.
Forotno zasedanje je tu in lopo-
vi se skrivajo v varna zavetisca,

EL N

Sirov soprog in oge. V Zapuzah,
obéina Zg. Siska, sta se pred ne-
kaj dnevi prepirala zakonska Ja-
nez in Marija Sustar§i¢. Prepir je
postajal vedno ostrejsi, moZ je ho-
tel Zeno pretepati in jej grozi, da
jo ubije. 18letni Ludvik je posre-
doval med ocetom in materjo ter
§¢itil mater pred oéetom. Zeni se
Jje posrecilo, da je zbezala.' To je
pa Janeza SuStar§i¢a tako razjezi-
lo, da je pograbil gnojne vile in u-
daril sina tako moéno po glavi, da
se je fant zgrudil. Rana je zelo ne-
varna. Oceta so aretirali, fanta so
| prepeljali v deZelno bolnidnico.

Uboj na cesti. Predminuli teden
je napadel ob 10. zveder neznanee
29letnega  posestnikovega sina
Franca Jakopina iz Studena pri
LioZu na cesti proti domu. Udaril
ga je s kolom po glavi. Jakopin je
padel nezavesten, napadalec pa je
pobegnil. Ko se je ranjenee zopet
zavedel, se je splazil do prve hi-
Se, odkjer so ga peljali domu. Ja-
kopin ima prebito lobanjo in bo
le tezko okreval. Kot osumljeneca

pacel v kotel in se tako modno o-|

torpedni mojster e. in kr. vojne|

's0 aretirali nekega '241et11_ega
fanta, ki je isti vecer z Jakopi-
nom skupaj popival.

Avetrijski Skofje imajo sedaj
na Dunaju svoja cbitajna jesen-
ska pcsvetovanja, katerih se ude-
leiuje tudi ljubljanski §kof. Bilo
bi prav.umestno, ¢e bi ljubljanski
gkof pri tej konferenci skofov ma-
lo vprasal, kakega mnenja so av-
strijski  skofje o gotovih,
Kranjsko prav vaznih stvareh. —
Tako na primer bi bilo gotovo za-
nimivo videti, kaj misli skofijska
konferenca o dolgovih, ki jih na-
pravi kak gkof, dasi ve, da jih ne
bo mogel nikdar placati. Dalje,
kaj mislijo §kofje o slepariji v vo-
difkem farovzu, dalje o Krekovih
ljubezenskih avanturah in kar je
Se ved takih zanimivosti. Zal, da ni
prav nié upanja, da bi Skof konfe-
renco kaj takega vprasal. Nas-
{ protno: zdi se nam, da bi ljubljan-
ski §kof kar pobegnil, &e bi njega
kaj vprasali o teh in drugih zani-
mivostih iz njegove §kofije.

PRIMORSKO.

Nesreca na Zeleznici. Blizu Ronk
je toveorni vlak povozil kenja, ki
je stal na Zelezni§kem tiru v vpre-
zZznem vozu. Vlak je voz zdrobil,
konja pa je vrgel 10 metrov daled,
kjer je oblezal mrtev. Vozniku
BreSanu se ni nié zgodilo, ker je
Se pravocasno zbezal. Nesreda sc
Je zgodila ponoéi in sicer pri pre-
lazu éez zeleznico. Zatvornici sta
82 namreé zaprli ravno v éasn, ko
je bil konj na tiru.

Tihotapce o ujeli ¢b meji na
Kanalskem. Zaprli so radi tiho-
tapstva Fr. Lovrséek, iz Krsteni-
ce, A. Bajta iz Melinkov, Antona
Markiéa, Jos. Peternela, Anton
Markiéa in Jos. Bardona iz Itali-
je. Gre za veliko volov, ki so jih
prepeljali iz Italije na Kanalsko.

Aretacija. V okolici Nabrezine
so aretirali orozniki mladeniéa, ki
se je izdajal za Alojzija Sfiligoja,
ker je bil na sumu, da je izvrsil v
okolici ve¢ tatvin. Preiskava je
dognala, da je aretiranee 24letni
Alojzij Muzik s Tolminskega, ki
se je skrival pod drugim imenom
in je izvrsil veé tatvin in vlemov
med temi tudi vlom v vilo grofa
Aleks. Economo na Trsteniku,
kjer je ukradel za 500 K raznega
blaca.

Rop in umor. Na kranjsko-pri-
morski meji pri Sinadolah poleg
SanoZeé se jé dne 4. novembra po
8. zvecer zgodil roparski umor. U-
morjen je bil Matevi Skrjanec. —
Voz, na katerem se je vozil je bil
krvav, na mestu, kjer je bil napa-
den, je bilo kraj cestnega jarka
nekaj mozgan. Ko so konji sami
domov prisli in je sospod

lar videl,
da je vez krvav, je sel Sk

‘janca
at. NaSel ga je blizu mesta na-

iska
pada, onstran jarka brozzavestne-
ga. Pomagati pa mu ni bilo in je
po hudem trpljenju ob 4. zjutraj
umrl. Skrjane je bil oropan in je
bila njegova suknja odneSena ka.
kih 130 korakov. Sumi se, da je bil
napad namenjen Skrjandevemu
gospodarju Franeu Cehovinu, ve-
letrZeu s senom, a usoda je zade-
la  Ccehovinovega doelgelztnega
hlapea, ko se je vracal iz Trsta. U-
morjeni hlapee je bil vrl poste-
njak in priljubljen v eclem okra-
ju. Star je bil 55 let in je veé ka-
kor 35 let zvesto in poSteno oprav-
ljal furmansko sluzbo ter si 8 svo-
Jjo pridnostjo pridobil preeej lepo
premoZenje. Zapustil je vdovo in
Sestero otrols.

Tezka telesna poskodba v Tretu.
8. m. m. popoldne sta'se v Sked-
nju sprla 41letni tezak Anton Na-
dok in 28letni Matevz Koren. V
prepiru je Koren potegnil iz Zepa
noz in ga zasadil Nadoku v tre-
buh, da so mu izstopila ¢reva. Na-
doku je podal prvo pomeé zdrav-
nik resilne postaje, poctem ga pa
dal prepeljati v bolnignicc. oren
je bil aretiran,

Kuga v Trstu je sedaj popclno-
ma zatrta. Parnik ‘‘Sofie Hohen-
berg’’ so popolnoma desinficirvali
in mu dali libero pratico. Farnik
dobi tudi novo posadko. 1z po-
morskega lazarveta so izpustili 100
mornarjev in delaveev, 106 pa jih
bodo izpustili po petdnevni kva-
ranteni.

Potopljen tender vejne morna-
rice. V torek' 11. m. m. zveier je
tréil v puljskem pristaniSéu par-
nik druzbe Trsc-Istria ‘‘San Mar-
co’’ v tender vojne mornarice, ki
mu je hotel prekriZati pot. Sunek
je bil tako silen, da se je tender
takoj potopil. Parnik 'je dobil ma-
lenkostne poskodbe. Mostvo po-
topljenega tenderja so resili mor-
narji ‘‘San Mareca’’ in veé vojnih
ladij.

za |

Samomorilec pod tramvajem, V.
pondeljek 10. m. m. zveter je sko-
éil na Goldonijevem trgu v Trstu
pred elektricni tramvaj 23letni
Frane Samec od Sv. Kriza. Voznik
je voz takoj ustavil in kmalo so

potegnili Samea skoro neposkodo-

vanega izpod voza. Fant je izpo-
vedal, da je prisel zato v Trst, da
bi izvriil samomor. ;
i ¥ frgh s o
Iz Opatije porocajo: Dvorni
svetnik Pavel pl. Klek jo demisi-
joniral kot predsednik avstrijske
Rivierabanke. Demisija je v zvezi
s slabim finanénim polozajem te-
ga zavoda, ki ga je povzrodilo
dejstvo, da so zaprli igralnico in
da je prometna druzba falirala.

. KORO£KO. _

Skof ped kuratelo. Celoviki u-
radni list prinasa razglas, ki na-
znanja kuratelo nad tajnim svet-
nikom, skofom krske skofije, dr.
Kahnom, zaradi sodnijsko dogna-
ne slaboumnoesti. KnezoSkof dr.
Kahn je Ze prej resigniral na svo-
je mesto in sicer zaradi znane a-
fere monsinjora Waissa. Dr. Kahn
se je bil v preobilni meri finan-
cielno udelezeval kriéansko social-
nih industrijskih podjetij na Io-
rodkem. Proces proti monsinjoru
Waissu je spravil na dan, da je
skof posodil znatne svote knezo-
skofijskega premoZenja Waissu za
njegova podjetja, ki so prifla po-
polnoma na nié. Da se pokrijejo
znatni primanjkljaji iz knezodko-
fijskega premozenja, se je uvedia
takrat akeija za saniranje, ki se
je udelezil ves avstrijski episko-
pat. Dr. Kahn je pa resignival’ na
svoje mesto. Dr. Kahn je sedaj v
samostanu Tanzenberg in  prior
samestana je tudi njegov kurator.
Kahn je star 75 let.

Smrina nesreca. V beljagki o-
kolici je padla scstra posestnika
vulgo Unterbirta pod voz, ki je bil
obloZen z repo. Nesreéo je povaro-
¢il konj, ki se je splasil. Dekle je
dobilo take poskodbe, da je dru-
gi dan umrlo. '

Pohotnez. Pri St. Pavlu so are-
tirali hlapea posestnika Saverja,
Ivana Weisenbacherja, ker je po-
sl in okuzil v hlevu neko Sola-
11¢o.

Ponesredena Kranjica. V Lefi
se je ponesrcéila pri delu 3iletna
delavka Josipina Bervar, doma iz
Zagorja pri Litiji. Pri razlaganju
voz jo je pritisnil en voz k steni,
pri cemer je dobila tezke poskod-
be. Odpeljali so jo v brezupnem
stanju v bolnidnico, j

Poskusen samomor. 1z Beljuka
poroéajo: V petek 7. m. m. zveder
se je poskusil topnicar Schwarz v
zaporu vejasnice obesiti, vendar
pa so ga Se pravocasno resili. —
Schwarz je drugi kuhar v ¢astni-
ski menaZi gorske artilerije in se
je s prvim kuharjem sprl, vsled
dcsar je bil kaznovan,

STAJERSKO.

Eudniski penzionisti v Trbov-
Ijah. Trbaveljska premogokopna
druzba slovi daleé naokolo zaradi
svoje brezvestnosti napram delav-
stvu. Dokler je rudar évrst in
zdrav ga priganja druzba, da ¢im-
prej izérpa svoje modi. Ko je iz
mozgan, dobi rudar pokojninoe, ki
je pa tako visoko odinerjena, da
Se za suh kruh ne zadoSca. Ce e-
den teh penzionistov v zimskem
casu pobere okolo rudnika kojéek
premoga, Ze je za njin policaj ali
oroznik, ki tira ‘‘zlo¢inea’’ v gra-
i¢ino ali pa v rudnigko pisarno.
Vse gvoje moci je pustil rudar
druzbi, ko pa ne more nié vec slu-
Ziti, postopa druzba z njim kakor
s pocestnimi tatovi. Seveda druz-
bi bi hilo najbolj vsed, da bi de-
lavee tisti trenotek, ko postane
njegova 1oclka  preslabotna za
kramp, legel in umrl. Cudno in ne-
¢edno je pa tudi od obéine, ki pod-
pira druzbo 1 postavlja svoje
straznike v sluiho te ohole gospo-
de.

Trbovlje. lven SerSen, zaposlen
v. trboveljskem rudniiu, je hotel
nalozity tezko Zelezno cev na hunt.
vev mu je pa padla iz rok na des-
no 1ezo. 1 mu je popolnoma zme-
ckala. Tezko ranjenera Sriena go
prepeljalt v rudnisko  belnisnico.

14,000 K je defravdiral postar
pri sv, Peira v breziskm okraju.
1z kraja je izginil in ga odslej Se
niso nasli. Blagajoo so revidirali
in dognali da manjka 12,000 K.
Revizija se e nadaljuje in ni iz-
kljugeno, da je poneverjena svo-
ta Se vec¢ja. Fostar Mihael Tonsek
je prisel pred tremi leti v ‘Sent-
peter, prej je bil postni oficijant
v Celju.

1H1IIGE SE NISTE!I
posliite naroénino!
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. Zveze,

Brez :fna.slova,

(Ahnsver.) .

Nekatere slovenske podporne
organizacije so iznasle — novo
metodo, s kojo mislijo ‘‘vspesno’’
(?) napredovati. — Priele so ena
drugo denuncirati — in preganja-

“1i, po raznih drzavah. Strup Lu-

krecije Borgia, ni bil strasnejsi —
kakor je ¢rna, peklenska zavist
nekaterih ‘“‘Slovencev’’!

N g

Divide et impera, (razdvojuj,
vladaj in izkoris¢aj) ‘je geslo raz-
nih $uftov, ki so se — gnani od u-
sode — priklatili, za poStenimi
slovenskimi delavei v Ameriki. —
Rojaki ali jim 8¢ ne bome dali br-
ce?

o

Resnica je, da imajo nase podp.
organizacije, 8e vse prenizko pla-
¢ilno lestvico, (monthly payment
rates) ki neodgovarja ne sigurno-
sti — ne zakonom nekaterih dr-
#avy, Toda ali je bilo potreba ra-
ditega denuncirati? Zakaj hudica
pa imamo ¢agopisje, konvencije,
inicijativo in referendum ?'Kogar
hoéejo bogovi pogubiti, ga vdarijo
s slepoto, pravi rimski pregovor;
tako je tudi z nami.

##

Tajnik neke Jednote piSe, da
mu je clevelandski denuncijant,
napravil veliko — vslugo, ker je
zatozil — slovenske organizacije,
v drzavi Ohio, (bratei se poznajo)
radi prenizkega — asesmenta. Jaz
bi svetoval omenjenemu tajniku,
da mu nakaZe kaksno nagrado
(denuncijantu) iz blagajne. Ta
Jure mora misliti, da smo vsi Slo-
venei sami Jurcki, drugace bi bil
bolj logiéen,

*

Govori se, da je mayor nekega
mesta obljubil gotovim Slovencem
— v 8voji volilni kampanji, da ¢e
bo izvoeljen jim bo pomagal — vse
slov. organizacije, (izvzemsi do-
made) izgnati iz dotiéne drzave.
— Koliko je resniece mi ni znano.
Toda jaz bi svetoval dotiénemu
#upanu, da naj poprej odisti ulice
svojega mesta, tatov in banditov,
da bo ¢lovek vsaj podnevi varen
pred njimi,

; *®

Predsedmk neke Zveze, ki pa ni
bila posteno ustanovljena paé pa
uzmana — dne 13. nov. 19— od
drustva sv. B., piSe da mu ni nié
za predsednigko fast, ter preti da
bo odstopil kakor hitro bo stvar
vrejena. Dalje pravi, da glavni
blagajnik te Zveze se je tudi Ze
“‘zahvalil’’ za svojo Cast, seveda
ko so ga odstavili radi nerednosti.
No, blagajnik druitva §t. 1 te
ge je tudi ‘‘zahvalil’’ za
gvojo cast, in sicer na ta nadin,
da jo je pobrisal — iz Clevelan-
da, zajedno s svoto $450, zvezine-
ga denarja. Ali je to priéetek po-
slovanja, “‘na flnan(.m podlagi —
Z D ?!?

*

Glasilo omenjene Zveze pise, da
bodo kmalu pri¢eli poslovati, po
vseh Zjedinjenih drZavah. Krasna
misel. Le vprasanje nastane, ée
bojo nasi rojaki tako neumni, da
bodo svoje, krvavo zasluZene do-
larje, hoteli posiljati ecleveland-
skim uzmovitem — in podobni
svojati, da bo kupovala tiskarslke
stroje — in automobile, kadar jim
Jih — pijanim — Zeleznica razbi-
Jje.

.

*

Urednik Clevelandske Amerike,
mora imeti mesto moZgan — neka
¢udna kolesca v glavi, ali pa ga
luna trka. Kar danes hvali, jutri

- %e zopet graja, ali pa obratno, ka-
kor ¢lovek, ki sam sebi veé ne ver-

jame. Pred par meseci nam je sku-
Sal v potu svojega obraza, doka-
zati, da je zdruZenje slovenskih

' podpornih organizacij, popolnoma
~ brezpomembno — za njih napre-
~ dek. Za vzgled nam je stavil Ru:
sijo in Svico ter razliko bogastva |

— teh drzav. V 92. Stev. svojega

~ lista Ze pise doslovno: ““Zakaj se
~ mi kosamo na 12 jednot, ker bi

lahko Ziveli v eni?’’ Navsezadnje

bi &lovek mislil, da se bo urednik

Cl. Am., vendar enkrat s pametjo
srec¢al —, ko bi mu ne bilo znano,
da je za Gasa neke konvencue v

~ Pittsburghu, najbrie v sluzbi cave
‘Don Sakisera,
- zdruZitvi. —

mesetaril proti

#*® i
Najvedji in najeenejsi slovenski
dnevnik, ki je prvi¢ prisegel na
delavski — in vsaj dvajsetkrat
potem na napredni in svobodomi-
selni program, nam sedaj priporo-
¢éa ‘‘Ave Maritko”’, najbolj laz-

njivi in nazadnjaski list pod boz-

»

jim solneem. List, ki hoe uvesti|

najtemnejsi srednji vek, proces o
copernicah in dogme o spolnem
ohéevanjil hudida z Zensko. Ob no-
vem letu bo ta list zopet prisegal,
seveda pokrivem. Auri sacra fa-
mes, (sveti glad po zlatu) ne po-
zna vet mej pri omenjenem listu.
Collins, Landis, Tompson in raz-
ne egiptovske eciganke-copernice,
ki so ““zdravili’’ rojake na distan-
co, so §li na medicinsko kliniko
v Sing Sing, mu nemorejo veé da-
jati tisoéakov, treba bo priceti z
éudezi. — Jaz pricakujem v krat-
kim, naprimer takle oglas v tem
listu: ‘“Presveta resnja telecja kri
Vodiske Johance’’, je nadnaravno
— zdravilo proti vsem boleznim.
Obvaruje ¢loveka pred vsako ne-
sreéo, na dusi in na telesu: Stekle-
nica stane $5.00, naroéi se lahko
direktno pri ‘‘svetniei’’ Johanci,
Ljubljana deZelni zapori. — Ali
pa pri ocetih frandiSkanih Nassan
Ave,, Brooklyn, N. Y, Amen!’

Smesnice.

Provzvifeni so obiskali zelo kle-
rilcalen kraj in so bili nad vse slo-
vesho sprejeti. Ves kraj*je bil v
zastavah, otroei so delau Spalir,
belo obleéene deklice so trosile
evetke, na blaznici pa je visela z
zelenjem okiCena tabla z napisom
““Sréno dobrodosel”’.

i L #

— Jaz imam prav poseben dar;
vsakemu namre¢ lahko povem,
kaj da je, ¢e mi pove, kaj zavziva.

— No, uganite, I\aJ sem jaz. —
Zjutraj jem dve jajei, Sunko, sar-
dine, malo beefsteaka in malo je-
rebice . . .

— Vi ste ali milijonar ali pa
laZnjiveec.

; £ * #*

Rahlju se je primerila nesréca.
Ko je obsojenca spravil na vesala,
se je pretrgala Zica in obsojenec
je padel na tla.

— To se mi e ni zgodilo, je v
svoji jezi zavpil rabelj.

— Meni tudi Se ne, se je odzval
obsojenec.

C I
Prostak Josko se oglasi pri
zdravniski vizitaeiji.

Javljam pokorno, gospod

polkovni zdravnik, da sem bolan,

— Kaj vam je?

— Kadar zakasljam, me v prsih
boli.

— Cemu pa kasljate, ée veste,
da vas potem v prsih boli? Mars!
# ## #*

Dva kriéena Zida sta se nekaj
sprla in drug drugega prav nekr-
Stansko zmerjala.

— Ti lump, grdi, ti si sin tiste-
ga Judeza, ki je nafega Izvelicar-
Jja za trideset srebrnikov prodal.

— Kar moléi! Ce bi bil tvoj pra-
oée v Jeruzalemu vedel za tisto
kupéijo, bi bil Izvelicarja Se za
dvajset srebrnikov prodal.

L #* #*

Gospod Jazbec se je s svojim
sinkom v krémi zamudil éez do-
voljeno mu uro. Vraéajo¢ se do-
mov je mislil samo Se na sprejem,
ki ga Caka in nié veé na politiéni
pogovor v krémi. Sinko pa se spo-
toma naenkrat ustavi.

— Ata, kdo je pa
stranka ?

— Oh,
mama !

nasprotna
fant, to so vendar —

* # L]

Zidar je padel z dmigega nad-
stropja, a na sreéo je priletel na
kup slame. Med tem, ko se je je-
¢aje pobiral, je prihitela iz hiSe
gospodinja 8 kozarecem vode,

— Oh, revez, je zaklicala, po-
kl‘BpL&Jte se!

Zidar je po,gledal v kozaree in
vprasal :

— Prosim, s katerega nadstrop-
ja bi pa moral pasti, da bi mi dali
kozaree vina?

* L

Zdravnik : Kako je pa kaj z go-
spodom tehantom?

Kuhariea: No, zdaj vsaj spe —
tri dni Se dosti dobro spe.

-ad,&.vm.k Ali imajo Ze tudi kaj

Kuharlca: Jedli niso Se nié —

ampak danes ponoéi so v sanjah

govorili o krvavih klobasah.

Zdravnik: Potem ni nobene ne-
varnosti vec,

#® # L

Na hiSnem pragu stoji gospo-
di¢na, drzi krilo precej visoko in
¢aka, da poneha dez.

— Krasne noge, vzklikne v bli-
zini stojet¢ gospod.

Straznik, ki to Cuje, se takoj
pribliza in rece:

— Gospod — vedite se vendar
dostojno. Jaz gledam te noge Ze
pol ure, pa nit ne reéem.

-

’

Dva kmst;ana sta se pel,]ala Gz
morje. Prisel je vihar, ladja je bi-
la poskodoyanasin se je zaéela po-
tapljati. Eden kristjanov je zaéel]
v obupanju tuliti in vpiti “harka
se potaplja — barka se potaplja
— barka — potaplja — barka.”’

Tedaj pa je drugi kristjan su-

nil kriéaéa pod rebra in nanj »a-

robnel: ‘‘Hudié neumni, kaj tako
Vlee::, — saj barka ni tvoja!”’
L L] #

Dama: Kar je res, je res — ga-
lanten pa je,na$ gospod kaplan.
Lani sva se z'istim vlalkom peljala
v obdaljeno mesto ; gospod kaplan
je imel listek TI.razreda, pa se je
peljal v II1. razredu, samc da je
meni druzbo delal,

Kaplan: O milostiva . .
Sel Se v zivinski vagon,
bi bil v Vai druzbi.

£ £ #

. jaz bi
samo da

Fajmoster Janez je bil pri svo-
jem sosedu povabljen na obed. —
Sest ur je sedel za mizo in jedel
in pil. Ko se je odpravljal domov,
je tezko vzdrzaval ravnotezje. —
Najhuje je bilo priti po stopnicah

.dol. Sredi stopnic se je fajmoster

Janes ustavil in je globoko zav-
zdihnil :

Vrag me v desi, je to nerodno, da
je drzalo le na eni strani 's:o:mie'
Kakor da bi bil ¢lovek le na eni
strani pijan, dem, vrag mi v

desi, hik — metla.
# £ #

de-

— Ti si pa silno ldhkomiseln. —
Od tega, kar si ze do sedaj zapra-
vil na danasnjem plesu, bi lahko
cel teden zivel!

— E, kaj — po takem plesu sem
tako cel teden bolan in kar takrat
rabim, dobim tako od bolniske
blagajne. - '

# * L S

Nevesta: Ali mi bos redno vsak
dan pisal?

Zenin: Ne vem, dusiea . .
ko se lotim pisanja . . .

Nevesta: A jaz hoctem vsak dan
pismeno zagotovilo, da si mi Zvest.

Zenin: Ve§ kaj — zmeniva se
drugace: dokler ti bom
sploh ne bom pisal.

& # *

. tez-

zvest, .11

— E, slisite, povejte mi no, kaj
je z vasim sinom Karlom?

— 0O, ta je lepo naprej prisel.

— No; to me pa veseli. Veste,
nisem prav verjel, da bo kaj iz
njega, ker je tako nesramno lagal.

— In ravno to je njegova sreca.
H klerikaleem je pristopil in ker
zna tako izvrstno lagati, postane
Se poslaneec.

L ® #

Gospa Ljudmila se pelje mna
cestni elektrichi Zeleznici s svojim
mladoletnim sinkom. — Ko pride
sprevodnik, vprasa gospa: en li-
stek in pol.

Spreveodnik: To ne gre, vas sin
ima ze dolge hlace.

Gospa: Torej dajte za mojega
sina cel listek, zame pa polovieo
listka, ker jaz imam kratke hlace.

Na to pa se oglasi kmetica, ki
je Ze listek placala, in rece:

Meni pa dajte denar nazaj, ker
Jjaz sploh ne esim hlaé.

¥ = £l

Fajmoster Zgaga je vsled nepo-
kornosti svojih faranov in dragi-
nje dobre puau) postal ves melan-
holiéen in je nekega lepega dne
navzlie pazlji\osti njegovih po-
slov izignil iz farovia. MeZnar ga
je 8el iskat in ga je nasel v bliz-
njem gozdiéu obesenega a za —
trebuh.

JeZes, gospod fajmoster, kaj pa
delajo? je zaklical meznar.

Zivljenja sem sit, pa sem se obe-
sil, je zavzdihnil fajmoster.

Ja, ée so0 se hoteli obesiti, je me-
nil meZnar, bi si morali vrv dja-
ti okro gvratu.

Saj sem poskusil, je zastokal
fajmoster, pa mi je — sape zmanj-
kalo.

L & *®

Pri porotni obravnavi proti ne-
katerim ‘‘anarhistom’ so prinesli
v razpravno dverano tudi veé
Skatelj za sardine, ki so jih nez-
motljivi sodni izvedenei proglasili
za bombe.

Med porotniki je bil tudi zelo
nehraber gospod, ki je nekaj tasa
nemirno gledal bombe in se potem
oglasil za besedo.

Prosim, gospod prezident, te-le
bombe .
rotnikov . . . prosim . . . saj bi
se znala zgoditi kaka nesreda ., .

Ah, kaj, je zarenéal prezident,
saj imamo nadomestne porotnike.

. = & * /

Obéina Kravje selo je bila na
evharistiénem kongresu posebno
Stevilno zastopana, kajti udeleZni-
h 80 se pdxh na ﬂllu; na ob-

. . tik pred klopjo pe-|

‘SVOBODE Ehe—

pred Zupana in je zahteval, 1aj
obéina pla¢a udeleznikom evharis-
tiénega k,ongfeyl potne stroske.

Zupan se je praskal za uSesi in
dolgo zdihoval, naposled pa rekel:

Prav rad bi dal denar, gospod
#upnik, prav rad — ampak, kako
maj ga pa vknjizim?

Vi§ ga, je vzkliknil fajmoster,
kako si neumen! Zapisi te stroske
med izdatke za ceste in melijora-
cije, saj bodo ljudje na evharis-
ticnem kongresu obéanom pripra-
vljali — pot v nebesa!

% %

Zupnik Sraka pride k bolnemu
in brezzobemu staréku, da ga spo-
ve. Staréek pa o tem nede nié sli-
sati. Nazadnje mu pravi zupml\
Sraka:

““Ue umrete neprevideni, pud‘,-
te v pekel.”’

Bglnik pa se mu prijazno na-
smeje in odgovoril :

‘“Jaz sploh ne morem priti v pe-
kel, ker tam je jok in stok in Skri-
panje z obmi, jaz pa nimam zob in
ne morem Z njimi Skripati.”’

® L L

Fajmoster Jaka je imel pokvar-
jen Zelodec¢. Ker sam ni mogel ni-
éesar uziti, je Sel inspicirat vaske
kréme, kajti bil je postni ¢as in
povrh Se petek.

V krémi ““Pri lurskem éudeZu’’
je maletel na fanta, ki je otepal
krvavo klobaso. Ves besen je sto-
pil fajmoster Jaka pred fanta in
je zaklical:

— Kaj vidim — grednile brez-
boini -— v postnem c¢asu in na pe-
tek jeS meso.

— To ni meso, to je krvava klo-
basa, je zarencal Tant,

— Brezveree, liberalee, frama-
zom, tripi¢énik . .. je tulil faj-
moster Jaka, kolikor so mu to do-
volile sline, ki so se mu cedile,
kajti klobasa je izvrstno disala.

* * #

Med fantom — klobasojedeem
in fajmoStrom Jako se je wvnela
dolga razprava, ki se je naposled
konéala s prijateljsko poravnavo.

— Naj ti bo prizaneseno, je iz-
javil fajmoster Jako se je wvnela
dolga razprava, ki se je naposled
konéala s prijateljsko poravnavo.

— Naj ti bo prizaneseno, je iz-
javil fajmoster Jaka, ampak po-
kora mora biti — bo§ pa jutri za
pokoro pri meni nasekal kos drv,

Fant — klobasojedec je drugo
jutro prisel zgodaj v farovz, se
spravil v drvarnico in je po vec-
urnem delu postavil pred fajmo-
stra velik kos — Zaganja.

-— Kaj pa to — kaj pa to — se
je ¢udil fajmoster Jaka — saj sem
ti naro¢il, da mi lesa nasekljas . . .

— Ce je krvava klobasa meso,
potem je Zaganje les, je rekel fant
in je moSko zapustil farovz.

Patriotizem avstrijskega 1jud-
stva pojema. Pred dohrim letom
so zvelikim dirindajem zaceli pa-
tentirani patriotje z zbirko za u-
stahovitev avstrijskega zraénega
brodovja. Patriotje so Ze vnaprej
poskakovali od veselja ob misli na
miljone, ki jih bo ljudstvo daro-
valo v ta namen. Seveda so ti pa-
trictje lastne Zepe dobro zavaro-
vali pred to zbirko: Spekulirali so
na neumnost ljudstva in so misli-
li, da bedo najuboznejsi darovali
denar za nabavo njihovih igrac¢. —
Ali to veselje jim je avstrijsko
ljudstve temeljito pokvarilo, ker
ni kazalo ljudstvo prav nobenega
razumevanja za boleéine teh pa-
tentiranih patriotov in ker je uvi-
delo, da je ze ved kot preved, e
mora utrpeti miljarde za militari-
zem na suhem.in na morju, Veli-
kansko blamazo so doziveli patri-
otje in ta blamaza se izraza v no-
tiei, ki krozi te dni po mes¢an-
skem casopisju: ‘‘Fiasko avstrij-
skega daru za zraéno brodovje.
Zbirka, zapoceta pred enim letom
za ustanovitev avstrijskega zrac-
nega brodovja, je doZivela, kakor
se je sedaj izkazalo, fiasko. Komaj
300,000 K so nabrali, in $e ta svo-
ta so darovi bogatih zasebnikov in
finanénih zavodov. Siroke plasti
ljudstva so bile napram gibanju
izredno hladne in v dvornih kro-
£ih so vsled tega zelo razofarani.
Cesar Franc Jozef je tudi izrazil

.| to razotaranje proti ministrske-

mu predsedniku grofu Stuergkha.
— Nihée ne more biti tega fiaska
bolj vesel kakor ravno socialni de-
mokra.t;e Prav radi verujemo, da
je hladnost ljudstva vpl_wala ka-
kor mrzla prha na visoko, vi§jo in
najvisjo gospodo; spoznali so paé,

| da se polagoma Jasm tudi v gla-

‘vah ljudstva.

P . o fdg 1. y i
: Fajfnoﬁter‘ je nekega dne stopil
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-Slov.-Angl. in Angl-Slov. Slovarja.
Mnogobrojna pohvaina pisma

V. J. KUBELKA, 538 W, 145 St,

 STRANI OBSEGA 3
VelikiSlovensko Angleski Tolmac

srirejen za slo‘venskl narod na podlagi drugih mojih
slovensko-angleik h knjig za e

ANGLESCINE BREZ UCITELJA
“Vsebina knjige je. Slov.-Angl, Slovnica, Vesakdajni razgovori,
pisava, Spisovanje pisem, Kako se postane drZavijan poleg najveljega

da je to edina knjiza brez katere ne bi smel biti nobeden neseljenec.
Cena knjige v platnu trdo vezane je §$2, ter se dobi pri:

— Pisite po cenilt knjiz.

jutenje

Angleika

rojaﬂmv Zirom Amerike dokazujejo,

NEW YORK, N. Y.

T

1657—61 Blue Island Ave.

Importiran Pilsner
tor vedno na gepu,

Pilsen Auditorium
Restavracija in Pnfé
JOS. FALTA, lastnik,

Na_]wt:Je dvorane na zapadni strani Chicage.
Anheuser-Bush, Michelob
Importlrana vina in cigare.

Chicago, IIl.
in Prima-

TELEFON CANAL 4250.

M A VVEISSEOPF M D.

)

Tel. v uradu: Canal 476 .

Zdravmk in Ranocelmk
———— Urad 1801 So. Ashland Ave., CHICAGO, ILL.

URADNE URE SO: Od 10. do 12. ure dopoldan vsak dan In od 7.
do 9. zveier razen ob sredah In nedeljah.

DR. WEISSKOPF je gl. zdravniZki nedzornik S. N. P. J.

Tel, v stanovanju: Lawndale 39936

Rojakom v WITT, ILL,,
preselil svojo

Gostilno na

Nova naselbina! Vsi

NAZNANILO.

in. o \Ou{_‘l

kjer toéim najboljse Schoenhofen pivo, kjer imam na 13,;1)0111-
go vse umijske smodke in najboljSe likere in domada vina.
rojaki dobrodos!i!

MATH, STERMEG, lastnik,

naznanjam, da sem

Nokomis, i.

®

Bernardova Vinarna
in veletrgovina

S Californijskimi in Importiranimi vini, Zganjem in likeri
se nahaja na

1903 Biue Island Avenue

Tel. Canal 842 i

Imamo samo ¢&ista prirodna vina,
Specijaliteta: MT. BLANCHE CHAMPAGNE.,
Razposiljamo na vse dele ZdruZenih Driay in samo

proti predplaéi z naroéilom. PiSite po cenik,
Vsa pisma naslovite na

JOS. BERNARD,

1903 BLUE ISLAND AVE,

Dept. A CHICAGO, ILL.

@

IVAN PAJK,

Slovenski trgovec
z zlatnino

220 V 21081 iMam VS0 POIrebno Zlatning za £ospode il JOSPE. eSeede

Prei ko kaj kupite od kake Zidovske tvrdke za visoke cene, ne poza-
bite vpraSati mene za cene, ker Vam bode v korist.

LOUIS V
Izdelovales

sodovice, mineralne vode in dru
gih neopojnih pijaé,
1835-37 Fisk St. Tel. Canal 1405

8 Vgak slovenski delavec
in napredno misleé clovek
bi moral brati ‘‘Glas Svo-
bode’’ in se nanj naroditi.

T




